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A német birodalom államaiba egész 
évre 6 korona.

Európa egyéb államaiba és Amerikába 
egész évre 8 korona.
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Avagy a szegény, 
a földhöz ragadt nép 
nem-e a Golgotát szen­
vedi át akkor, amikor 

l.ják meg az ö 
amikor a tör- 
jog, az igazság 

korszakában, oh hány 
törvénytelenséget, hány 

y jogtalanságot,hány igaz-
f ságtalanságot kell el­

szenvednie, eltűrnie !
Hiszen minden jó- 

zanul gondolkodó ma- 
I gyár ember tudja, hogy

kötelességekkel tartozik 
u nemcsak Teremtöjének,
* hanem hazájának is, 

királyának is. A haza-
y fiasan érző keresztény
1 magyar ember nagyon

is jól tudja, hogy az 
I aradi Golgotán elvér
1 zett tizenhárom vértanú
d mindegyike vallását sze-
I retö ember is volt. Mert
■ imádságos könyvüket 
I félretették akkor, ami-
* kor a haza hívta őket,
I; amikor a haza függet-
|i lensége forgott koczkán.

Ámde azok a kö­
telességek, amikkel az 

manapság nagyon is tér­
iek, hogy majdnem elvisel- 
aztán a jelenben is Golgota, 
a magvar ember nem anv-

lek lombjai sárgulni kéz- 
denek : az ősz, a her- •' 
vadás elején egy gyász- ^
ünnepe van minden 
magyar embernek.

A hazafias, keresz­
tény magyar ember is­
meri a sok gyászos nap 
közölt ezt is, egyikét a 
leggyászosabbnak — a 
mikor, miként egykor 
a világ Megváltóját az ,jL Á
ö elveiért Golgotára vit- x'i£s
ték — épugy vitték oda i^jjjggPFg 
a tizenhárom hős tábor- ,, Ja
no kot, kik bitóhalált |j ■ j] f! - i * 3 
szenvedtek éppen ma fd j _ 'J'®Y 
ötvenegy esztendeje — j] | j 
a hazáért, az elveikért.

Oh, szomorú napja
— igazi nagypéntekje
— ez a nap a ma 
gvarnak. Oh, szomorú 
Golgotája Arad a vér-
tanuhalált szenvedett

Ötvenegy hosszú 
esztendő múlt el az 
óta. S most, egy fél- JS|n j , .
századdal azután ha ■
megállunk egy pilla­
natra s vizsgáljuk a je- Az a
lent : váljon nem mondhatjuk-e el, hogy ma­
napság is vannak, akik vértanúhalált szenved­
nek, hogy manapság is fenn áll még a Golgota 
a nyomorúság, a szenvedések, az elnyomatás

jogait,

■■
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Pedig hat a történelem tanúsítja, hogy 
volt nekünk Kapisztrán .kínosunk is — a hös- 
lelkü pap aki karddal egyik, kereszttel a 
másik kezében küzdött hazájáért. Avagy nem 
fényes-szomorú példa erre a ma ötvenegy esz­
tendeié mártírhalált szenvedett tizenhárom aradi 
tábornok r

Igenis : keresztény magyarok, ne feledjük 
el ezt a gyászos napot sohase.

Az aradi höshalált szenvedett mái titoknak 
vére nem hullhatott terméketlen talajra. Abból 
a földből, melyre az ö vérük csörgedezett, nőtt 
föl a magyar szabadság lombos fája. Az aradi 
vértanuk példája tanítsa meg a hazafias keresz­
tény magyar népet hazaszeretetre. Az ö eié- 
nyeik legyenek előttünk n indig s egyedüli tö­
rekvésünk. hogy azokat magunkévá tegyük.

- amiért szenvedtek 
meggy alázták őket

erény, 
az ö

Mert az ö bünük 
A bitófa. amelylyel 
dicsőségük.

Magyar nép ! valahányszor a la hullatni 
kezdi lombját, valahányor a madarak más ha­
zába mennek : jusson eszetekbe október hato- 
dika. Jusson eszetekbe s tegyetek erős, szent, 
fogadást, hogy amiképpen ők se engedtek val­
lásos, hazafias erényeikből, azonképpen cseie- 
kesztek ti is.

Ezekért az erényekért igenis lehet élni, 
ezekért az erényekért igenis meglehet halni.

Mert ha igy élsz — keresztény magyar né­
pem - akkor a vallás, a haza boldoságára. 
annak dicsőségére éltél s ha meghaltál, az utó­
dok a te nevedet is emlegetni fogják, mint 
olyanét, a ki a kereszt dicsőségére, s édes ha 
zánk boldogitására szentelte életét.

Oktober hatodikán — keresztény magyar 
nép — jusson a te eszedbe, hogy vallásos, 
hazafias életeddel cselekszel te Istennek s a te 
édes anyádnak — a te hazádnak — tetsző csele­
kedet.

Jusson eszedbe a tizenhárom vértanú ve­
zérének. az ősz Damjanics .Jánosnak a bitófa 
alatt mondott utolsó szavai, amik ezek voltak :

istenért, és a Hazáért ! (v. i.i

A'i-?

...

POLITIKAI HÍREK.

A közigazgatás egyszerűsítése. Hálás munkát vég­
zett Plósz Sándor igazságügyi miniszter a belügyminiszterrel 
egyetemben, amidőn elrendelte, hogy a hatóságok minél rövi­
debben. osak a tárgyhoz ragaszkodva, tegyék meg jelentései­
ket. Tehát az a hosszadalmas megszóllitás. a külzet. s a 
forró kása körül való kerülgetés — ezután megszűnik. így 
van ez. jól.

Uj főispánok A legközelebbi időben valószínűleg, hat 
főispán kinevezése várható. Ezek között lesz két hive 
Apponyinak. Akiszemelt főispánok nevei ezek : Molnár Viktor. 
Vaduai Andor, Sárközv Aurél, Kürthy Lajos. Tkuróczv Vilmos 
és Pá'lfy- Daun - Lipót.

Az országgyűlés megnyitása. A jövő héten, való­
színűleg kedden, október >-ikán fogja király ő felsége az 
országgyűlést megnyitani. Széli Kálmán miniszterelnök c 
tárgyban már elutazott Bécsbe. ahol a lelségnek jelentést 
tesz'a helyzetről s több törvényjavaslatra nézve a jóvábá- 
gvást fogja kérni.

Az uj kereskedelmi szerződések hir szerint, még 
ezen az őszön befognak fejeződni. Ezekben minket legjobban 
érdekelnek az olasz bor behozatalának megszüntetésére vonat­
kozó intézkedések. Ismeretes, hogy az oiszág valamennyi 
törvényhatósága kérvénynyel él az olasz bor vámkedvez- 
ménve ellen. Meg hát az is ismeretes, hogy mennyi kárt 
okozott az olasz bor behozatala. ( dvös dolog lesz tehát, 
ha az uj kereskedelmi szerződésekből kiíog maradni az 
olasz bor behozatalának az eddigi vámkedvezményben való 
részeltetése.

Fölirat a képviselöházhoz. Budapesten több függet­
lenségi kör elhatározta, hogy az országgyűlés megnyitásakor 
föliratot intéz a képviselöházhoz, amelyben a katonai terhek 
eltörlését, a választói jog kiterjesztésének megvédelmezését 
és a tiszta közigazgatást kérelmezik. Bárcsak igen sok helyen 
követendő példára találna ez a cselekedet.

Mikor lesz már vége?
Mikor lesz vége már annak a gyalázatos orczát- 

lanságnak, a melylyel holmi jött-ment, ágról szakadt 
kósza népség minden keresztény embernek vérét fel­
kavarja s szivében a harag és bosszú tüzének lángját 
élesztgeti ? Mikor fog már a mi kedves kormányunk 
érvényt szerezni annak, hogy ez az ország a keresz­
tényeké, kiknek uralkodni van joguk, de legkevésbbé 
vannak hivatva arra, hogy pajeszes zsidók előtt térdel 
hajtsanak s tőlük rettegjenek. Mikor fog már megszűnni 
az a rémuralom, a melyet a Galicziából bevándorolt 
lengyel zsidóság a szegény ruthén népen gyakorol ?

felvetettem a kérdést, de feleletet adni rá nem 
tudok. Pedig ezeknek a kérdéseknek végére kell egy­
szer már járni. A zsidó kérdést meg kell oldani. Meg 
kell oldani még annak elölte, mielőtt ez a népség any- 
nvira nyakunkra nem ül, annyira tönkre nem tesz, 
hogy a védekezésre már teljesen kénytelenekké válunk 
Sürgőssé teszi ezt a megoldást azon körülmény is, hogy 
a zsidó pimaszság annyira ment, hogy még vértől sem 
riad vissza, hogy uzsorás karmai közt megtarthassa a 
szerencsétlen népet. Mi történt ? A kormány a ruthén 
nép ezernyi bajának megismerésére s azok orvoslására 
Egán Ede miniszteri biztost küldötte ki. Egán Ede a 
bajnak forrását csakhamar megismerte. Belátta, hogy a 
jóravaló ruthén népet a zsidó uzsorások teszik tönkre, 
megölve először lelkűket a spirituszból csinált pálinká­
val, s mikor már ez meg van, a kontó fejében kitúr­
ják őket kisbirtokukból. Ennek megszüntetésére Egau 
Ede hitelszövetkezeteket alapított, a melyekben a nép
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ugyanazokat az árukat, melyeket az előtt a zsidó sza­
tócsoktól 4- ö-szőrös árért vett meg, saját árért meg­
kaphatja s ha van is ott adóssága, nem zavarják ki 
birtokából, mint a zsidó boltos tette, ilyen hitelszövet 
kezetet alapított Egán Ede Zedenyova máramarosme 
gyei községben is. Természetesen a következménye az 
lett, hogy a ruthének mindinkább elszoktak a "zsidó 
szatócsoktól, nem itták mérges pálinkájukat, hanem a 
helyett mentek a szövetkezetiboltba. Nagyon bántotta 
ez a zsidókat! Hogy is ne V Hogyan fognak ök most 
már uzsoráskodni ? Hogyan vehetik el — ;l Irt adós­
ság fejében annak a szegény népnek egész vagyonát ? 
A tehetetlen düh marczangolta a tisztességtelen kere­
setüktől elütött zsidókat s olyan terveket forgattak agyuk­
ban, a melyeknek hallatára minden keresztény ember­
nek arczába szökik a vér. Természetesen nemcsak a 
zedenyovai zsidók telték ezt. hanem Bereg. I ng, 
Máramaros megyének összes, bevándorlóit pajesz.es 
kazárjai.

De hát mik voltak ezek a tervek ? Azt mondják 
ugyanis ezek a zsidók, hogy ha már nekik el kell pusz- 
tulniok, akkor ók előbb az urakat pusztítják el. Úgy, 
kedves nép ? Tehát ti uzsora nélkül nem tudtok élni, 
ti t'sztességes keresetet nem akartok, mert abból egy 
év alatt nem lehet meggazdagodni'? Ti még gyilkolni 
is készek vagytok azért, mert piszkos keresetforrástok- 
tól elestetek ? Igen, ti még ezt is megtes.-itek ?

Egy bevándorolt zsidó felbérelte a zedenyovai 
szövetkezet részére árukat vivő kocsist, hogy az a 
zedenyovai hitelszövetkezetnek boltkezelőjét gyilkolja 
meg s erre a czélra egy forgópisztolyt is adott neki. 
A kocsis, midőn éjjel Zédenyovára ért, felzörgette a 
boltkezelöt s midőn az kijött, a forgópisztolyból rálőtt 
megsebesítette, úgy, hogy a szegény ember most a 
munkácsi kórházban élet-halál között lebegve, betegen 
fekszik. A pisztolyban még volt egy golyó s a kocsis 
azt mondja, hogy azt egy más embernek szánta kinek 
nevét azonban nem mondja meg. A hatóság a merény­
let hallatára természetesen nagyon megrémült, de ha­
ragjának kifejezést adni nem mer, mert lél a „vad. 
indulatos, bosszúálló“ népnek a haragjától. Sö‘ az ot­
tani járásbíróság még a vizsgálatot sem akarta megin 
ditani a bevándorlottaktól való félelmében, a miért az­
tán Egán Ede táviratilag kérte, hogy a vizsgálatot a 
központból, Budapestről vezessék.

Íme, ez történt Zedenyován 1 Egy hazátlan, csa­
vargó népség véráldozattal akarja visszaszerezni a Ild­
iién nép fölött éveken át gyakorolt hatalmát, melyet 
Egan Ede bátor föllépése kezeiből többé-kevésbbé ki­
csikart.

Nem ragadtatjuk el magunkat ezen aljas merény­
let miatt érzett méltó haragunktól, sem ennek a nép­
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ségnek határtalan szemtelenségétől, csak a nagymélto 
ságu in, kir. kormányhoz turániunk egy púi -..e.al

Így kt-ll-e ennek lennie '? J.>1 van-e ez Így J Xui 
cseu m,,d arra, hogy ennek a népségnek beözőnlését 
megakadályozzuk s ez által az ilyen dolgoknak elejét 
vegyük? Istenem! mennyi törvényt hoznak minálunk, 
de sajnos, hogy a sok között alig akad olyan a mely 
nek gyakorlati értéke is volna. Van-e valami fontosabb 
annál, mint megvédelmezni a népet. az. államnak fen- 
tartu elemét ? Van e fontosabb, mint az érdekeinek 
megvédelmezése, megélhetésének biztosítása V Nincs, 
de nem is lehet. S mit látunk ? Azt, hogy ilyen törvé­
nyeink nincsenek. Nem szólok most általánosságban, 
csak a ruthén népről. Miért engedi meg a kormány, 
hogy a galicziai zsidók bevándoroljanak s kifosztva a 
szegény népet, Amerikába kergessék '? Mit hoznak ma­
gukkal ezek a zsidók f Talán műveltségei akarnak ná­
lunk terjeszteni y Az nincs nekik. Talán szántani, vetni 
akarnak? Ahhoz nem szoktak, az ö előttük parasztnak 
való munka. Talán pénzt hoznak, hogy az iparnak, 
kereskedelemnek előmozdítói legyenek? Az nincs ne­
kik, hiszen éppen meggazdagodni jönnek ide. Mit hoz­
nak tehát ? Semmit mást, mint ravaszságot. I'urfammt. 
uzsorát.

De ha még nem is hoznának semmit, csak kárt 
ne tennének, mikor már itt vannak, nem szólnánk. 
De hisz nyomukban csak a pusztulás, csak elszegényedés 
jár. Nem nevetséges vagy is inkább bosszantó tehát, 
hogy az ilyen népségnek bejövetelét a magyar törvény- 
hozás megengedi'? Bűn a haza. bűn a hazának népe 
ellen. Miniszteri rendelet van ugyan, mely ezeknek a 
zsidóknak bejövetelét korlátozza, de kérdezzük, végre­
hajtják-e ezt ? Dehogy is hajtják, jönnek amennyien 
csak akarnak. S mit tesznek2 látjuk a ruthéneknél, 
tönkre teszik őket s ha ellenük szegülnek vilkolnak. 
Ez még ugyan csak egy esel. de ki tudja, mennyi 
következhet!k még utána ? Mi óhajtjuk, hogy legyen 
az első és utolsó; óhajtjuk pedig magának a zsidóság­
nak érdekében. Mert ha ez megismétlődnek. < un hisz- 
szűk, húgy fel ne támad: i a magyar ;p véré'-! 
vérrel nem venne magának eiér telt.

De . gyre figyelmeztetjük a magyar népet A zede­
nyovai esetből láthatja, hogy a zsidó hatalom megtö­
résére a fogyasztási szövetkezet milyen jó eszköz. Min 
nem lehetne tehát ilyent az ország minden nagyobb 
községében létesíteni. Ne csak sopánkodjunk, ha: in 
fogjunk is már egyszer össze, szervezkedjünk a szer­
vezkedő zsidósággal szemben, alapítsunk fogyasztási és 
hitelszövetkezeteket, mert csak így érhetjük el, azt. 
hogy a jelenlegi zsidó uralmat a keresztény uralom 
váltja fel. Mikor lesz ez? a jó Isten tudja, de hogy be 
kell következnie, azt minden keresztény magyar ember-

Csak a „MAGYAR NÉPLAP“-ot olvassa minden 
keresztény magyar ember 1
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nek hinnie, vallania s a mi tő. bekövetkezése érdeké­
ben cselekednie kell 1

Igenis, a zsidók betándorolásának végének kell j 
szakadnia. De hát: Mikor lesz már vége ?

bot 14 kor. U frt.) 40 drbot 26 kor. (13 frt.) 100 drbot 56
koronáért (24 írtért), továbbá : a

Keresztények Naptárából 10 drlmt 3 kor. uO üli. 2 -rt.)
2.-, kr , 20 drbot s kor. 40 üli. (4 frt. 20 kr.) 4« drbot- 16 
kor. v' frt- 100 drbot 36 kor. (18 Írtért) végül ; a

Zului néppárti. Gazdasszonyok Naptárából 10 d bot 8 kot 40 till. (4 
frt 20.) 20 drbot 18 koronáért (S írtért) szállítunk.

lliszszük. hogy olvasó közönségünk naptárait csakis

Naptárak.
ítélünk (Szent deliért Hath, müintézet. Budapest Práter-uieza 
44.) szerzi be s egyúttal kérjük őket, terjeszszék ismerőseik.

Ilyenkor, uj usztendö elölt pár hónappal készülnek azok 
a könvvek. amelvvk nélkülözhetetlenek minden családnál. 
amelvek a hosszú téli esteken szórakozást nyújtanak a csa­
ládnak. Értjük a kalen'l(íri"i!i"kat.

Ott, ahol a M(itjyar S*pJap nyomódik éppen úgy.
mint az előzd években, most is elkészültek azok a naptárak, 
amelvek a mi magyar népünknek igazi barátjai. szórakoz­
tatói voltak.

Deák Ferencz, a haza bölcse, egyszer igy szólt egy 
zalamegyei polgárhoz:

Egv jó naptár a házban éppen olyan, mint egy jó 
asszonyt. Vagyis milyen ? 1 lát - szükséges.

A Szent Deliért katb. muintezvt a jőve Idill, évre a 
keresztény, magyar nép számára ismét több rendbéli, szebb­
nél szebb, tartalmasabbnál tartalmasabb, jobbnál jobb nap­
tárakat ad ki. Ezek a naptárak, eltekintve a bennütí fog- 
Lalt gyönyörű, szivet-lelket nemesitő elbeszélésektől, versek­
től. a meg gyönyöi ibb számtalan képektől: útmutatást, tájé­
kozást nyújtanak a gazdáknak — főképp a «Gazdálkodók 
Naptára** — a gazdálkodás minden ágára nézve. Ezenkívül 
tanácsokkal szo-gál a gazdaság körében előforduló bajokban. 
Ezekre a bajokra gyökeres orvosságot is ad. De, legszebb, leg­
érdekesebb jövő évi nap'arainkban a szent év története, a 
jubileumi év hazánkban. Krisztus uniti- lepedője, — az 
egv es etegségt sben val : gyors segítség. a Megváltó kön­
töse. a keresztény magyar ember kötelességei és a többi.

Egyszóval az 1901 -ik esztendei naptáraink úgy kiállítás, 
mint tartalom dolgában még a megelőzőket is fölülmúlják.

Ezek a naptárak pedig a következők :

barátaik körében is.

Olvasóinkhoz.
Araikor a ker/sztényviiág legmagasztosabb ünne­

pén : i föltámadás napján a mi kis lapunk is löltáma- 
dott az ö hamvaiból: — amikor Ígéretet tettünk, hogy 
ebben az újságban a keresztény igazságot, az elnyomott, 
a szenvedő nép érdekeit önzetlenül, krisztusi szeretettel 
lógjuk szolgálni: — amikor kitűztük a lobogót, amely 
a keresztény, az igazi, vagyis a meghamisitatlan nép­
párt huszonkilenc/, sarkalatos pontját foglalja magában, 
s araikor igaz szívvel, tele lelkesedéssel véltük íöl a 
harezot a keresztény nép elnyomói iránt : ugyanakkor 
azt is számításba kellett vennünk — valamiképpen 
számításba is vettük hogy eme harczunk nagyon és
súlyos leszen, hogy nip-nap után kövei lógnak reánk 
dobálni a/ok. akiket mi — kenyérrel dobtunk vissza.

l gv/.nakkor a keresztény néppárt pvogrammját 
a mi program inunkat — is közöltük. Azt a program- 

mot. amelyből nem engedtünk egy hajszálnyit se, ami- 
... ,.p. n ezután se fogunk engedni.

A hJunk mögött álló negyedév nagyon is küzdel­
mes vala. Mert a mi oldalunk mellett nem volt se a 
kormány, az ö baksisa ival, se zsidó bankár, se főpap, 
se mágnás az ö ezreseivel, vagy millióival. Függetlenek 
voltunk kezdettől fogva. Azok vagyunk most is, de — 
azok leszünk a jövőben is. Isten után nekünk — erős

Szent István Naptar. ara 60 fill. (30 ;ír)
Szent József Naptar. ára 60 fill. (30 kr.)
Lourdesi Nagy Kepes

Naptar ara, 60 fill. (aO kr.,>
Keresztények Naptára, ara 50 fill. (25 kr.)
Gazdálkodók Naptara. ara 60 fill (30 kr.)
G.ízüasszonyok Naptara. ara r kor. (50 kr.)

várunk. ■ sal; a hazafias, keresztény latholikus nép volt.
Az ű érdekeit szolgáltuk s szolgáljuk, az ö aját- 

baját láttuk s látjuk, az ő szenvedésein akartunk s aka­
runk könnyíteni, az ö könyűit volt czélunk letörölni. 
Mert hiszen a keresztény hazafias néppárt 29 pontjai 
nekünk ezeket diktáljak.

Olvasóközönségünk — a mi igazi, a ml jó keresz­
tény kalholikus magyar népünk — igen jól tudja, hogy

Ezekre a naptárakra a megrendelést már most meg­
lehet lenni. Legjobb, ha az előfizetési pénzhez lesz es. tolva 
a kívánt naptár összege is. igy legalább meggyarapit a meg­
rendelő 10 fillért. Aki azonban külön megrendeli, az a posta- 
utalvány szelvényén Írja meg, hogy melyik naptárt kívánja? 
Egy utalványon lehet több naptárt is rendelni.

Sőt aki egyszerre bármelyik naptárból többet rendel, 
akkor roppant olcsón jut hozzá, ügy kell ezt érteni, hogy

kötelességünket a Magyar Néplap föltámadása utáni 
első küzdelmes negyedévben híven, odaadótag és kérész 
ténvi szeretettel teljesítettük. Ott voltunk mindenütt, 
ahol kellett. Tiltó szavunkat mindenkor félelem néh ül 
emeltük föl. Ezt mind igen jól tudja a mi lelkes tábo­
runk.

Ámde nagyon kevesen tudják, hogy mindezeken kívül 
mennyi anyagi áldozatunkba került, hogy a keresztény

Ilii mm u u > 1 incgi muci ' í; \ uuji'u“. ^x . v - v- n
S;, „t istrán Xaptdr'-i Stent József Ka,.tárból. Lom-- barátját, tanácsadóját védőjét ótalmazóját mintegy el- 

,/esi Nagy Képei Kaptárból, s a Gazdálkodók Naptárá-ból - ■ maradhatatlan tagját a családnak, a Magyar Néplapot, az 
külön-külön — 1U darabot ti. kor. 21) üli. (3 frt '20.) "20 dara- ö házi tűzhelyükhöz, rendesen elküldhettük.
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Minket — amint említettük — senkise segített, és 
senkise segít az ö tele erszényével. Mi. « magunk ne­
jében bízva, egyedül a ker sztémy magyar népre támasz­
kodva, küzdöttünk és küzdünk most is.

Oh, de még sok, igen sok kell még ahhoz, hogy 
a Magyar Néplap régi. megingathatatlan alapján álljon.

Mi kell ehhez, kérditek, kedves keresztény polgár­
társak'? Megnund.uk : a ti szivetek, a ti szeretetitek a 
maga igéss teljességében. Igenis :

Jöjjetek ti mihozzánk - a ti érdekeitekért kitti 
zött zászló alá, minél nagyobb számban, igenis :

Adjátok oda a ti szereteteteket azáltal, ha a ti lapo­
tokat a Magyar Néplapot — ismerőseiteknek, barátaitok­
nak ajánljátok.

Mindegyik előfizető csak egyet szerezzen maga mell 
s akkor újra erős védbástyája iesz a Magyar Néplap a 
magyar népnek. Ezt pedig meg kell tennetek mindnyája­
toknak, hiszen egytől-egyik hívei, igaz hívei vagytok a 
keresztény, a hazafias szellemű néppártnak, hiszen vala­
mennyien akarjátok, kívánjátok és követelitek a néppárt 
21.) pontjának teljesítését.

Keresztény polgártársaim ! Az uj év negyed ele­
jén bizalommal, keresztényi sze -elettei fordulunk hoz­
zatok ; kérve a ti támogatásokat a ti törhetetlen hüség- 
teket a ti szereteteteket.

Terjeszszétek az igazi, a törsgyökeres keresztény, 
független néppárt egyedüli védőjét : a Magyar Néplapot.

Etjén a népnek igaz barátja
Éljen az igazi, a meghamisithatlan keresztény 

magyar nép és annak 29 pontos programra a.
A Magyar Nép tap október elsején u elölizetést

nyitott.
Előfizetési ár:
Egész évre....................................... 4 kor.
Eél évre............................................. 2 kor.
Negyed évre....................................... 1 kor.
Az előfizetési összegek a Magyar Néplap kiadó- 

hivatalához (Budapest. Vili. Práter utcza 44.) küldendők.
Hazafias üdvözlettel, keresztényi szeretettel :

Magyar Néplap
szerkesztősége és kiadóhivatala.

HÍREK. 'd- £
: XXX\XXXXX\XXV\\XXX\\\XXXX\\XNX\\\\\\X\\\\\X\\\\\\X\XXX\Xx

Heti naptár. Október 7. Tekla. Szent Olv. 1 nnepe. 
Oki. 8 Brigitta, okt. 0. Dénes vért. okt. h . B. Ferencz. 
Oku 11. Fiíomena. Okt. 12. Miksa pűsp. Oki. 13. Kálmán 
vért. Időjárás: Meleg napok, hűvös éjjelek. I»eggelenkint 
köd, éjjel dér.

A király nevenapja E héten, október 4-én volt fel­
séges királyunk nevenapja is. Országszerte megülték e napot, j 
azzal, hogy hálát adtak a Mindenhatónak, hogy királyunkat j 

eddig is megvédte, megoltalmazta. A magyar nép hálájához ; 
fohászt is fűzött: hogy Isten tartsa, Isten óvja a legelső j 
magyar embert, a királyt. *

Egy plébános szerencsetlen halála Múlt ho -JP-én 
- péntekről szombatra virradóra a szabadkaiak nagv szeren­

csétlenségre ébredtek. Szeretett plébánosuk ; Mam a-sich 
Mátyás a vizbe lult. A gyaszeset előzményei a következők; 
Múlt pénteken délután 3 órakor ment ki a megboldogult 
Palicsra özvegy Paresetieli f olixnéliez. akinek Majorossy 
kalocsai püspök érseki helynek is vendége volt. A prépost 
ebédre volt hivatalos, de dolgai miatt nem mehetett el az 
ebédre s csak délután akarta látogatását megtenni, eavuttal 
a püspöknél is tisztelegni. Ezért még aranvDnezát és a 
keresztet is magával vitte a reve re n ia zsebében. Előbb azon-, 
ban meg akart fürödni A szokatlan forró őszi nap kedvezett 
szándékának. Kividé a fürdőben voltak még Polgár József 
törvényszéki elnök es Pillér képezdei tanár. Ez utóbbival 
néhány perczig beszélgetett s azután a vizbe ugorva kiúszott 
a padokig. Ide érve. felült a padra s itt még latta is a 
fürdőszolgának íia. Rövid vártáivá ismét a vizbv ugrott, how 
a fürdőházhoz uszszék vissza. E közben érte a szerencsét­
lenség. Eltűnését először is Barta dr, vette észre s rosszat 
sejtve, figyelmeztette a fördözőket. Ezek haladéktalanul 
értesítették a palicsi rendőrséget, innen pedig a városit, kik 
csakhamar meg is jelentek a szerencsétlenség színhelyén. 
Későn arra. hogy segíthessenek s bár a péntekről szombatra 
virradó éjjel fáklyafény mellett szakadatlanul keresték, csak 
ma snap reggel 8 óra tájban tudták megtalálni a prépost 
holttestét, mely a viz alatt arczczaí a föld fele feküdi az 
uszoda közelében. A városban nemcsak a plébániákra és 
középületekre tűzték ki a gyászlobugut. hanem a legtöbb 
maganházra is . . . Eltemették most mar. de emléke sohasem 
fog kiveszni a szabadkaiak szivéből. A békítő sir enyhe 
takarja porát!

25 — 50 - 60. Az öreg asszonyok és szegény emberek 
szerenesejateka : a kis lutri ugvanis már régen el van temetve. 
De csak nálunk. Prágában, Pécsben most is vagyon. A .ok 
a szenvedelyes lutrista asszonyok tehát nem igen tudnak 
megbarátkozni az uj osztálysorsjátékkal. Azt mondja*., hugi 
ez csak amolyan ize-jatek. Ez okból aztán megteszik az u 
álmodott jó számaikat a — perági*4, \agy a becsi lutrin. 
Sárvár mellett egy kis községben — bejezőt szenvedélyes 
lutrizó volt Kampón János csizmadiamester felesége. Ezelőtt 
két héttel az egyik holdas éjszakán Kampós Jánosné asszony 
álmodott vala. Almodá pedig, hogy leve neki — vagyis a 
kotlós tvuk ala rakott tojásokból 25 csibéje, melyek 
mindegeikének vaia két lába, tehát összesen ->U s eladá 
őket párját hatvan krajezárokert. Másnap vásár lévén a 
szomszédos Sárváron, adott a városba menő férjének 
nemes Kampós János inamnak egy ezüst forintot, mondván 
neki a következőket: „Apjuk! Kézzé ke lined: adok egy 
forintot. Vigye be Sárvárra s a régi lotteriás boltban írasson 
egy levelet Bécsbe s tétesse meg kend a 25. meg az 50. 
meg a 60 numerusokat. A reskontót majd megküldik a 
boltos ténsuraak recepicével, hiszen tudja kend, úgy. mint 
múltkoriban. Hanem meg ne igya ám kend a pénzt . . . 
Kampós János pedig a vasáron mit tehetett róla ha 
nem adott el egy fél csizmát se. nem pedig egy párt. Arról 
pedig meg egyáltalában nem tehetett, hogy megszomjuhozék. 
A lutrira adott forint^tehát az ö torkába ment és nem Bel­
városába. Két hét múltán — épp a múlt héten — olvasván 
a kántor ur az ő képes újságját, a melyben ott vala vastag nagy­
számokkal a linzi, berlini, prágai, briinni meg a bécsi húzás
_ ime: ott valának a bécsi húzás mellett a 2o 50 60
numerusok is. — Hej apjuk — rikkantotta Kampósné torka-
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szakadtából - nyertünk. Kampós János azonban fejét föl 
-v emelve, a kalojsc-al úgy ütötte a lábszijjal megspékelt 
.'körbőrt. mintha az valami kínai bokszéi' lett volna, vagy 
mi az isten csudája. Nem szólt egy kukkot se. Hát te 
nem is örülsz, te ember, te? kérdezte korsóra tevén két 
köv. kezét Kampósné — nem is örülsz, mi? - lül) ne 
bánts asszonv ' Nem nyertünk, hanem — — nyeltünk Hajh ! 
Micsoda orkán keletfeez°tt most. — Hát megittad, ugy-e. 
aaz. ember Meg? He hát tudtam én ezt. De tudtam ám! 
Hanem azért nyertünk. Mert ismerve a te torkodnak az ő 
öblös voltát s élvén a gyanúperrel, az ugyanakkor Sár­
varra menő kántor uramnak is adtam egy forintot. Azzal is 
iiegtétettem a 25—-'">0 — 60 numerusokat. Hanem te ebből 

nem eszel He nem ám . . . Kampós Jánnsnénak aztán a 
múlt bétán kézbesítettek kerek 600 forintokat, jobban mondva 
ezer és kétszáz koronát, melyet rögtön a takarékba helyezett. 
Ezt pedig tekintettel Kampós János uram torkának az ű 
mivoltára — helyesen cselekedte.

Utonállók. Múlt héten Tornya község közelében, az 
országúton mii és kurtácsi iparosok hajtottak hazafelé. 
Egyszer vsak néhány hekormozott arezu fegyveres rabló 
állta utjokat. Az első szekér gazdája. Maczinka József közibe 
vágott a lovaknak s menekülni akart, de az egyik rabló le­
lőtte a lovát, a gazdát pedig úgy fejbevágla, hogy eszmélet­

ül bukott le a kocsiról. A rablók azután sorra vették a 
kocsikat és az utasok mellének revolvert szegezve pénzt 
követeltek. Az utasok, átadtak pénzeiket s nTutá:, a rablók 
meggyőződtek arról, he:, nincs náluk több érték, elbocsá- 
ottak a: i a figyelmeztetéssel, hogy ha szólni mer­

nek az .cetről, agvon lövik őket, a hol megtalálják. A ki­
fosztott utasok megszabadulásuk után föltették kocsira a 
leütött Maczinkál is. mire azonban a legközelebbi faluban 
orvost találtak, a szerencsétlenül járt ember belehalt sérülé­
sébe. A kif"=::tott utasok állítása szerint a rablók románok 
voltak, meri . sak töredezve beszéltek magyarul, egymásközt 
pedig . sak oláhul.

Koldus licitáczió Még ilyent >e hallottál, ugye. édes 
felebarátom ? Pedig hát megtörtént, még pedig nemes Szöge­
dében. azaz hát: Szegeden. A múlt héten ugyanis balt meg 
ott egy öreg ember, bizonvos Jámbor Bálint nevezetű. Hat­
van észté, dós volt. a foglalkozása pedig : városi szegény. Ez 
azt jelenti, bogv barom forintot kapott liavonkint a szegény 
pénztárból s a-zal tengette az éle cl valahogy olyanformán, 
amiről minekünk fogalmunk sincs. Amint az öreg behunyta 
szemét, hire ment a szerencsének a szegények között s meg­
rohanták a városházának azt a hivatalát, amiben ennek a 
nvomoruság-pénzt árnak a dolgát intézik. Egymásra Hezitál­
tok. Az egyik béna a lábára, meg a félszemére is vak, a 
másik vért köp és sok gyereke van. akik egyik a másikára 
licitáltak, akiknek egyedüli óhajtásuk volt. hogy Jámbor Pál 
hagyatékát — a havi három forintot örököljek. Boldog Isten ! 
Hogv már a kőidnsságért is folyik a liarcz !

„ Ak - szsza kend föl magát !“ Hogy ki hozta ez ékes 
tájszólásl divatba, az az alábbiakból ki fog tűnni. A szécsenvi 
zsidótemplomban ugyanis, régi szokás szerint hétköznapon 
Mutter Salamon rabbi és pélitek estétől szombat estig DeutS' h 
Ernámul kántor szokott előimádkozni. 18íi7. augusztus "27-ike 
nénteki napra esett és este mégsem a kántor, hanem a rabbi 
állott az előimádkozó asztal elé. Schwarcz Satun ottani kereske­
dőnek ez sehogysem tetszett és ingerülten szólt a papnak : Ma 
péntek este van. hát miért nem a kántor imádkozik? - Ma 
én fogok előimádkozni — felelt a pap csendesen. A dologban

pedig csak az az érdekes, hogy a zsidópap bepanaszolta 
Scliwarczot. akit 30 koronára Ítéltek el ezért a négy szóért. A 
szécsenyiek azóta, ha valamiért haragszanak a tápiói szom­
szédokra. csak azt mondják — de ugv. hogy meg ne halják 

akaszsza kend föl magát. . .
Börtönre Ítélt képviselő. Nem nálunk történt. Nem

is szeretuök. A mi kedves szomszédunknál esett meg a furcsa 
eset. hogy a mull választás k után tagjának mondhatta 
Mittermayer Károly pinezért. a kit szoczialisla programmal 
választottak képviselővé. A pinczérből lett képviselő piszkos 
dolgairól sokat beszéltek, de a törvényszék elé csak most 
került, mert eddig megvédte a képviselői sérthetlensége. A bün­
tető panaszt ege vendéglős tette ellene, a kit pinezér-korában 
azzal fenyegetett meg M.ttermayer, hogy egyszer pinezér 
hadával földig romboltatja vendéglőjét, ha nagyobb összeget 
nem ád neki. A bécsi törvényszék dr. Holzinger udvari 
tanácsos elnöklete alatt egy havi böjttel szigorított börtönre 
Ítélte el Érdekes, hogy védője azt kívánta neki enyhítő

nek nagyon alacsony íokán áll.
Egy korcsma ritkaságai. Van Berlinben egy kis 

korcsma, mely jó bora mellett még egy pár érdekes látni­
valóval is csalogatja az embereket. Az ivószobában t. í. 
üvegbura alatt két nem közönséges ritkaságot őriz a kores- 
máros Az egyik egy állcsont és állítólag annak a szamárnak 
a földi maradván, t. melynek állkapczájával Sámson agyon­
verte a tízezer filiszteust, a másik ereklye pedig egy emberi 
fül. mely valaha az uj-testamentumbeli Malchus lején ágas­
kodott és a melvet Péter apostol vágott le onnan véletien- 
ségböl. Persze az egész csak a furfangos korcsmáros Mesze­
lése. aki ezzel csalogatja he a hívőket, akik egyúttal 
legtübbnyire szomjasak is.

Hány zsidó van a világon ? A Londonban minden
esztendőben megjelenő évkönyv szerint a zsidók eloszlása 
a föld kerekségén a következő : Nagy-Britannia és Írország 
(London nélkül) 25.700, London 67.00, India 19.194, Fok­
old 3900, Lj-Dél-Wales 5484, Queensland 809, Dél-Ausz- 

tralia 840, Tasmania 84, Victoria 64ö9, Nyugat Ausztrália 
62, Abesszínia 140.000. Argentína 7000, Ausztria 1.143.000 
Magyarország 1.000.000 Belgium 400, Dánia 4080, Franezia- 
ország ‘206.580, Tunis 45.000. Németország 567.006, Görög­
ország 5192, Olaszország 38.000, Luxenburg 1054, Marokko 
150.000, Hollandia 12.775, Uranje 113, Perzsia 35.000, 
Peru 498, Románia 300.000, Portugália 1000. Oroszország 
3.000.000, Szerbia 4652, Transzval 10.000, Spanyolország 
402, Svéd- és Norvégország 3402. Svájez 8069, Törökország 
500.002, Bulgária 28.307. Egyptom 25.0( 0. észak-amerikai 
Egyesült Államok 130.496. Oroszország és Ausztria után 
tehát nálunk van a legtöbb. De nálunk legjobb a soruk, 
mert a hatalom az ő kezeikben van.

Vasvári Pál gyilkosa. Ki volt Vasvári? A dicső 
48-as kornak egyik legelső vezére, Petőfi Sándor testi lelki 
barátja. Vasvári Pál is — épp úgy. mint Petőfi — eltűnt. Ké­
sőbb tudódott ki, hogy gyilkosság áldozata lett. Valamelyik 
bősz oláh paraszt szúrta keresztül nemesen dobogó szivét. 
Most pedig azt is tudjuk, hogy ki voll az a fenevad ? Topán- 
falváról kapjuk a hirt. hogy a múlt héten halt meg ott 
Jeffea Péter nevö oláh paraszt, aki a márcziusi tízek vezé­
rét. Vasvárit megölte. Csak halálos ágyán vallotta be rette­
netes hímet. A földi igazságszolgáltatás elől megmenekült 
ugvan. de azért ott lenn. az Isten itélöszéke előtt, elfogja 
venni méltó büntetését. Ezt bizvást tudjuk.
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szakadtából - nyertünk. Kampós János azonban fejét föl 
se emelve, a kalapáccsal úgy ütötte a lábszijjal megspékelt 
,,körbőrt. mintha az valami kinai bokszer lett volna, vagy 
mi az isten csudája. Nem szólt egy kukkot se Hát te
nem is örülsz, te ember, te? kérdezte korsóra tevén két 
köv, kezét Kampósné - nem is örülsz, mi? Ebi ne
Pants asszonv ' Nem nyertünk, hanem — — nyeltünk Hajh ! 
Micsoda orkán keletkezett most. — Hát megittad, ugy-e, 
gazember ' Meg? He hát tudtam én ezt. De tudtam ám! 
Hanem a.. rt nvertünk. Mert ismerve a te torkodnak az ö 
,,i,’ös voltát s élvén a gyanúperrel, az ugyanakkor Sár­
varra menő kántor nramnr' is adtam egy forintot. Azzal is 
ne-'tétoitem a 25—50—60 numerusokat. Hanem te ebből 

nem eszel He nem ám . Kampós Jánosnénak aztán a 
múlt hét;n kézbesítettek kerek 600 forintokat, jobban mondva 
ezer es kétszáz koronát, melyet rögtön a takarékba helyezett. 
Ezt pedig tekintettel Kampós János uram torkának az ő 
mivoltára — helyesen cselekedte.

Utonállók. Múlt héten Tornya község közelében, az 
országúton ■ s,ii és kurtáesi iparosok hajtottak hazafelé. 
Kgvszer csak néhány bekormozott arezu fegyveres rabló 
állta utjokat. Az első szekér gazdája. Maczinka József közibe 
vásott a lovaknak s menekülni akart, de az egyik rabló le­
lőtte a lovát, a gazdát pedig úgy fejbevágla. hogy eszmélet­

ül bukott le a kocsiról A rablók azután sorra vették a 
kocsikat és az utasok mellének revolvert szegezve pénzt 
követeltek. Az utasok, átadtak pénzeiket s tivolin a rablók 
meggyőződtek arról, he v nincs náluk több érték, elbocsá- 
lOttak a; 1 a figyelmen tűssel, hogy ha szólni mer­
nek az . .étről, agvon lövik őket. a hol megtalálják. A ki­
fosztott utasok megszabadulásuk után föltették kocsira a 
leütött Maczinkát is. mire azonban a legközelebbi faluban 
orvost találtak, a szerencsétlenül járt ember belehalt sérülé­
sébe'. A kifosztott utasok állítása szerint a rablók románok 
voltak, men csak töredezve beszéltek magyarul, egymásközt 
pedig csak oláhul.

Koldus licitáczió Még ilyent se hallottál, ugye. édes 
felebarátom ? Pedig hát megtörtént, még pedig nemes Szöge­
dében. azaz hát: Szegeden. A múlt héten ugyanis balt meg 
ott egv öreg ember, bizonvos Jámbor Bálint nevezetű. Hat­
van észté, dós volt. a foglalkozása pedig : városi szegény. Ez 
azt jelenti, hogy három forintot kapott liavonkint a szegény 
pénztárból s a-zal tengette az éle ét valahogy olyanformán, 
amiről minekünk fogalmunk sincs. Amint az öreg behunyta 
szemét, hire ment a szerencsének a szegények között s meg­
rohanták a városházának azt a hivatalát, amiben ennek a 
nvomoruság-pénztérnak a dolgát intézik. Egymásra Hezitál­
tok. Az egvik béna a lábára, meg a félszemére is vak. a 
másik vért köp és sok gyereke van. akik egyik a másikára 
licitáltak, akiknek egyedüli óhajtásuk volt. hogy Jámbor Pál 
hagyatékát — a havi három forintot örököljek. Boldog Isten ! 
Hogv már a koldussái/ért is folyik a harcz !

„Ak.szsza kend föl magát !“ Hogy ki hozta ez ékes 
iájsz.ólást divatba, az az alábbiakból ki fog tűnni. A szécsenyi 
zsidótemplomban ugyanis, régi szokás szerint hétköznapon 
Müller Salamon rabbi és péntek estétől szombat estig Deuts' h 
Emánul kántor szokott előimádkozni. 1897. augusztus 27-ike 
vénteki napra esett és este mégsem a kántor, hanem a rabbi 
állott az előimádkozó asztal elé. Schwarez Samn ottani kereske­
dőnek ez sehogysem tetszett és ingerülten szólt a papnak : Ma 
péntek este van. hál miért nem a kántor imádkozik? Ma 
én fogok előimádkozni — felelt a pap csendesen. A dologban

pedic csak az az érdekes, hogy a zsidópap bepanaszolta 
Schvvarczol. akit 30 koronára Ítéltek el ezért a négy szóért. A

tápiói
A 

szom-szécsenyiek azóta, ha valamiért haragszanak a 
szédokra. csak azt mondják — de ugv. hogy meg ne halják 

akaszsza keni 1 föl magát. .
Börtönre Ítélt képviselő. Nem nálunk történt. Nem

is szeretuük. A mi kedves szomszédunknál esett meg a furcsa 
eset. hogy a múlt választás k után tagjának mondhatta 
Mittermaver Károlv pinezért. a kit szoczialista programmal 
választottak képviselővé. A pinczérből lett képviselő piszkos 
dolgairól sokat beszéltek, de a törvényszék elé csak most 
került, mert .-ddig megvédte a képviselői sérthetlensége. A bün­
tető panaszt egv vendéglős tette ellene, a kit pinezér-korában 
azzal fen vege telt meg M.ttermayer, hogy egyszer pinezér 
hadával földig romboltatja vendéglőjét, ha nagyobb összeget 
nem ád neki. A becsi törvényszék dr. llolzinger udvari 
tanácsos elnöklete alatt egy havi böjttel szigorított börtönre 
ítélte el Érdekes, hogy védője azt kívánta neki enyhítő 
körülményül betudni, hogy nevelése hiányos s a műveltség­
nek nagyon alacsony fokán áll

Egy korcsma ritkaságai. \ an Berlinben egy kis 
korcsma, mely jó bora mellett még egy pár érdekes látni­
valóval is csalogatja az embereket. Az ivószobában t. i. 
üvegbura alatt két nem közönséges ritkaságot őriz a kotcs- 
máros. Az egvik egy állcsont és állítólag annak a szamárnak 
a földi maradván;, i. melynek állkapczájával Sámson agyon­
verte a tízezer filiszteust, a másik ereklye pedig egy emberi 
fül melv valaha az uj-teslamentumbeli Malchus fején ágas­
kodott és a melyet Péter apostol vágott le onnan véletlen- 
ségből. Persze az egész csak a furfangos korcsmáros Mesze­
lése. aki ezzel csalogatja be a hívőket, akik egyúttal — 
legtöbbnyire szomjasak is.

Hány zsidó van a világon ? A Londonban minden
esztendőben megjelenő évkönyv szerint a zsidók eloszlása 
a föld kerekségén a következő : Nagy-Britannia és Írország 
(London nélkül) 25.700, London 157.ÜU. India 111.194, Fok­
öld 3900, l'j-Bél-Wales 5484, Queensland 809, Dél-Ausz- 

trália 840. Tasmania 84, Victoria 6459, Nyugat-Ausztrália 
62, Abesszínia 140.000. Argentina 7000, Ausztria 1.143.000 
Magvarország 1.U00.000 Belgium 400, Dánia 4080. Franezia- 
ország 206.580, Tunis 45.000. Németország 567.006, Görög­
ország 5192, Olaszország 38.000, Luxenburg 1054, Marokko 
150.000, Hollandia 12.775, Oranje 113, Perzsia 35.000, 
Peru 498, Románia 300.000. Portugália 1000. Oroszország 
3.000.000. Szerbia 4652. Transzval 10.000, Spanyolország 
402. Svéd- és Norvégország 3402. Svájcz 8069, Törökország 
500.002, Bulgária 28.307, Egyptom 25.0(0, észak-amerikai 
Egyesült Államok 130.496. Oroszország és Ausztria után 
tehát nálunk van a legtöbb. De nálunk legjobb a soruk, 
mert a hatalom az ű kezeikben van.

Vasvári Pál gyilkosa. Ki volt Vasvári? A dicső 
4-^-as kornak egyik legelső vezére, Petőfi Sándor testi lelki 
barátja. Vasvári Pál is — épp úgy. mint Petőfi — eltűnt. Ké­
sőbb tudódott ki. hogy gyilkosság áldozata lett. Valamelyik 
bősz oláh paraszt szúrta keresztül nemesen dobogó szivét. 
Most ]>edig azt is tudjuk, hogy ki volt az a fenevad ? Topán- 
falváról kapjuk a hirt. hogy a múlt héten halt meg ott 
Jeffea Peter nevö oláh paraszt, aki a márcziusi tízek vezé­
rét, Vasvárit megölte. Csak halálos ágyán vallotta be rette­
netes bűnét. A földi igazságszolgáltatás elől megmenekült 
tigvan. de azért ott fenn. az Isten itélőszéke előtt, elfogja 
venni méltó büntetését. Ezt bízvást tudjuk.
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Damjantcs mankója és kötele. Egy töpörödött 
vreg asszonyt temettek el a múlt hét hétfőjén Pankotán. 
Kocni Ferencznének hívták. Egyszerű szegény asszony volt. 
mint a milyen százezrek vannak. S hogy most az újságba 
ló a neve, annak nagy oka vagyon : Kocsi Ferenezné volt 
uuvanis az a derék asszony, aki az aradi vértanuk vezérének, 
az úsz Damjanicsnak mankóját, és a kötelét évtizedeken át 
őrizte s akkor adta át az aradi múzeumnak, ahol ezeket a 
szomoruságos. fájdalmas emlékeket őrzik. Az aradi ereklye 
múzeum szép koszorút küldött Kocsim koporsójára.

Fokról-fokra. A ki egyszer rálépett a rossz útra. on­
nan nagyon nehezen tud visszafordulni. Aki süppedékes ingo- 
vánvba lép, az alig fog kilábolni abból. íme erre az intő 
példa : Aknai Szilárd még pár évvel ezelőtt rendörtisztviselö 
volt Aradon. A múlt napokban pedig megtörtént vele a 
csúfság, hogy mint közönséges betörőt kisérték a csendőrök. 
Csak most derült ki, hogy Aknai tettese annak a betörés­
nek, amelyet nemrégiben az aradvárosi főpénztárban elkö­
vették. A betörés körülményeiből azonnal látható volt, hogy 
azl a viszonyokkal ismerős ember követte el. Rövid nyomo­
zás után elfogták az egyik tettest s az vallotta meg, hogy 
Aknai volt a bűntársa. Körözték s ennek alapján fogták el 
Borossebesen. Aknainak, ki most 30 éves, ezen a betöiésen 
kívül még igen sok bűn terheli lelkét.

Czimeres tolvaj. Szabadkán négy héttel ezelőtt 
Frierst czukrászlioz egv munkásember ajánlkozott udvaros­
nak. Előmutatta cselédkönyvét is s a czukrász fel is togadta. 
Néhány nap előtt az udvaros becsipett és gorombáskodni 
kezdett gazdájával. Ez kiadta neki az útját, de feljelentette 
a rendőrségnél és Vojnits alkapitány elitélte kihágás miatt 
r, napra. A jegyzőkönyv aláíratásánál feltűnt a kapitánynak, 
hogy nagyon szépen és czifrán irta le a nevét. Baracsi Ist­
vánnak irta magát. A kapitány vallatni kezdte. Kérdezte 
tőle, hogy hol járt, kinél szolgált eddig.de nem tudott sem­
mire se feleletet adni. Zavarba jött. A kapitány aztán iratai 
és ruhái között kutatást tartott. Egy arczképet talált, mely- 
bán azonnal ráismert a piszkos udvarosra. A szabadkai 
rendőrkapitányság beküldte a budapesti államrendőrségnek 
a fényképét és Budapestről azt a választ kapta. ogy az 
illető már többször lopott és sok betörést követett el kiren­
delték az országos köröztetését. el is fogták 1 jvideken de 
megszökött. Belgrádija ment. Itt is több betörest követe t 
el. Tulajdonképpeni neve Budai Gábor és ve.baszi születést,. 
Átk,sérték a kir. törvényszék börtönébe, de a kiser,, borton- 
örök fegyvereit elölte töltötték meg, nehogy újra kedveik p
ion a megszökéshez. •

Robogó vonat alatt. Sokszor megírták mar új­
ságok hogy akkor, mikor a vonat a kocsiközlekedésre szán 
átjárókhoz^köze! robog - ne közeledjenek az =m e« • 
Hiszen Istenkisértés számba megy ez. Meg hat sok embe 
megadta már az árát. Ezt bizonyítja a következő sze.encse 
lensév is melv Vlajkovecz mellett (Temesmegyében) törten 
múlt hó 80-én. Mikor ugyanis délelőtt tíz óra után a vonat 
Vlajkoveczről kiindult, egy földmtvelo, egyktovske^ 
val melyen rajta kívül a Qa is ült. at akart hajtani a smt 
ken. De mielőtt ezt megtette volna. Krevette a öze 
vonatot, és nehogy veszélybe döntse maga . v sszatatto 
lovait, és nehány lépésnyi távolságban “
elölt Ezt volt a szerencsétlensége, mert a vonat dubőr e

nyugtalankodását, fékezett, ellengozt adott, de mát

volt, a vonatot megállítani nem lehetett. A vonat a síneken 
keresztül vágtató kocsit a rajta ölökkel elütötte, a kocsit 
ketté szakította, az apát, a ki elül ült. messze eldobta és 
sulvosan megsebesítette. A szegény gyermek még súlyos se­

bek árán sem menekülhetett meg a borzasztó haláltól. A 
kocsi saroglyábán ült s a vonat alá került, mely teljesen 
összeroncsolta. Mikor a vonat megállóit, a gyermek 
darabokban kellett összeszedni. A lovak a k,-t első ke­
rékkel, meg a kocsi első részével örült vágtatásban mene­
kültek.

Életunt tanító. Szabadkán a múlt héten egy jóra- 
való, s jobb sorra érdemes ember. Balogh András dobta el 
magától az életét. Utóbbi időben igen sokat nézett a po­
hár fenek,-re. Hozzátartozói s ismerősei azt mondják, hogy 
családi viszálykodás kergette a halálba, mert hiszen volt 
egy kis vagyonkája is. Anyagi szükséget tehát nem szenve­
dett. Az öngyilkosság napján összeveszett feleségével, s a 
konyhába kiment, ahol egy konyhakéssel szúrta keresztül 
szivét. A családi viszálykodásnak Íme, szinte egy szomorít 
példája.

A galvestoni hiénák. Amint lapunkban is jeleztük. 
Amerikában szörnyűséges módon pusztult el tkilveston varos. 
Most a hatóság kimondta ott a statáriumot. Miért ? Azért, 
mert ott az emberek valóságos hiénákká változtak at. Rab­
lóbandák járták be az elpusztult város ronvutezáit és sorba 
átvizsgálták a halottakat. A kinél értékes tárgyat találtak, 
azt elvitték, még pedig legtöbbéire úgy. hogy — ha gyűrű 
volt _ levágták a holttest ujját. Egy ilyen fosztogatónak a 
zsebében 23 ujjat találtak, a melyeket az illető a gyűrűk 
kedvéért vágott le. Egy négert pedig rajtaértek, a mint egy 

j holttestnek leharapta a fülét, hogy a függők birtokába jus- 
1 son. Sok holttestet egészen meztelenre vetkeztettek a foszto­

gatók és más mindenféle kegyetlenséget követtek el. Bizony, 
az ilyen hiénák megérdemlik, hogy rögtön a legelső fára föl­
húzzák őket.

A tengeri „gólya-. Hát bizony furcsán esett a His­
tória. Ha nem volna nekünk, magyaroknak, részünk, ebben a 
furcsa históriában - hát el se mondán,*. Ugv esett a do­
log hoay az a bizonyos hossziícsőrü madur egy amensai 

Auguszta Viktória- nevű hajón meglátogatott egv asszonyt, 
aki aztán egy leánygyérmeknek adott életet. A keresztelőt 
illő diszszel tartották meg. Keresztapa lett maga, a hajóskapi­
tány. A gyermek anyja orosz, apja pedig maggal em er 
névszerint Kohnár András, szabadkai születésű szabó, aki 
azonban hosszas külföldi tartózkodása után magyar honos­
ságát elvesztette. Íme: a „gólya- néni még a tengeren ts
megteszi az ö hűséges látogatását.

Zsidó krónika. Schwarz Jakab Vaján gróf \ aytol 
vám- 3000 hold földet bérelt. A munkásai természetesen 
keresztények. Hogy ez a zsidó egyébként is hogyan bánhat,k 
munkásaival, sejthető abból, hogy negyven keresztény csatád­
dal megünnepelteti a számlátok vasárnap pedig meze, munka, a 
kergeti őket. Ez az ep yib. Soroksáron egy er . onas név • 
zsidó malom-tisztviselő katolikussá lett. hogy elvehessen 
e<T\- kstholikus leánvt. A malom tulajdonosa, valami "!<•»,> 
Gvula nevű zsidó ezért Perit rövid időn elcsapta s a szegény 
ember ma is kenvér nélkül van. Ugyanez a Gneser Uyuls
az augusztusban Soroksáron rendezett faklyásmenetre egv 
koronát adott, abban a Íriszemben, hogy a fáklyásmcne■ -
a király születése napján rendezik. Mikor megtin ta. iog\ < 
fáklvásmenet a magyar keresztényig ltot) .rés t< nna 

! Szól, elment és — visszakövetelte a koronáját.
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Kötélre Ítélve. Répczeszentgyörgyön. (Vasmegyében) 
ez év márczius hónapjában szörnyű kegyetlenséggel gyil­
kolták meg Lichtensteáter Sándort és feleségét. A gyilkoso­
kat hamar föltalálták Pete Postás János. ///< > A utal, Kővár s 
Borbély József és testvérje Kovács János személyében. A 
szombathelyi kir. töivényszék. a múlt héten ült n gyilko­
sok fölött törvényt, amikor Pete Postás Jánost kötél öltül 
való halálra, Illést életfogytiglani, a két Kovács testvért 
pecig 15—15 évi fegyházra Ítélte.

Elevenen a koporsóban. I emes-Szent-Andráson a 
minap reggel Fékét- Katalin asszonyt, egy magányosan élő 
nőt „halva“ találtak fekhelyén. A ..halottat" koporsóba 
helyezték és magára hagyták a temetésig. Amikor reggel 
háziasszonya benézett hozzá, de rémülve vette észre, hogy 
a halott táv rámeresztett szemekkel ült a koporsóban. Rögtön 

összelármázfa a szomszédságot s értesítette az orvosi, ki

Mert hát szüksége van az ő két erős karjára a királynak 
: is. meg a hazának is. Oktober elsején zokogva zokog az anya,
I ölelve öleli liát. csókjaival elhalmozza a Bábi, 'agy az 
I nka. Aztán sírnak. Sir az a gyermekember is. mindannak 

daczára. hogy ö már a királynak a katonája. Ám aztán 
neki darálja magát. Jó kedvet ölt az arczár a, aztán a kebe­
lere lágyan simuló Juliskájának fájdalmasan fülébe dalolja, 
hogy :

Semmi, babám, semmi.
Így kel annak lenni 
< Jktóberben, katonának 
Bé kell nekem menni . . .

Farkas a bárányok között. Missler Farkas brémai 
bankár, kivándorlás: ügynök, Sopron vármegye alispánjához, 
llaan Izmiréhez egv kihívó tartalmú levelet intézett azért, 
mert az alispán a kivándorlásokat nem mozdítja elő. sőt

Zarándokok elutazása Rómába.
csakhamar megérkezett. Időközben Fekete Katalin ismét 
visszaesett előbbi állapotába s ekkor az orvos merevedési 
görcsöt konstatált, mely a halottnak vélt asszonynál még 
most is tart.

Katonáék uj esztendeje. Sokféle ujesztendő van. 
Először is a társadalom uj esztendeje. Másodszor a keresz­
tényvilág uj esztendeje, ami advent első vasárnapján veszi 
kezdetét. Of. van a zsidók uj esztendeje. Aztán az oroszoké, 
a szerbeké, akik nem, mint mi, Január elsején, hanem az 
esztendő egyéb napjain kezdik el idő számításukat. Hanem 
van még egy uj esztendő : ez a ka'onáék uj esztendeje, 
amely október elsején vagyon. Ismerik azt a napot. Ismerik 
nagyon is. Hiszen már hetekkel megelőzőleg sűrűn hull a 
kény a szemekből : a gyönge anyáéból, az erős apáéból, de 
legjobban a pirosarczu lányokéból akik mindnvájan nem a 
rossz aratást, de egyebet siratnak. Siratják a Ferkó gver-- 
ket. akinek még a bajusza is alig. hogy pelyhedzik — s 
ime beviszik katonának. Október elsejére ott is kell lenni.

azt megakadályozza. A kivándorlási ügynök kihívó hangú 
beadványában kikel a kivándorlásokat korlátozó hatalmas­
ságok ellen, holott a belügyminiszter boldog-boldogtalannak 
ad külföldre szóló útlevelet, ha az illető az adóját megfizette. 
A beadványban végre arra kéri Missler Farkas az alispánt, 
hogy mozdítsa elő a kivándorlást a szegény nép javára. 
Talán felesleges megemlíteni, hogy Missler Farkas Kazár s hogv 
a szegény nép érdeke leginkább ezen Farkas érdeke, aki 
szeretné fölfalni az ö éles- és éhes fogaival a bárányokat.

Októberi kánikula. Forró, meleg napok járnak. 
Nemcsak a (óvárosban, hanem a vidéken is. A nap éppen 
úgy lövi li fejünkre égető sugarait, akárcsak július végén. 
Elmondhatjuk, hogy az idén októberben, kánikulai napok 
voltak, ilyen melegség — ebben az időszakban — csak 

1*70- és 1881-ben volt. Budapesten akkor is i'ölolvad! 
az emberek Iáira alatt az aszfalt, a vidéken meg a meleg 
nap akkor is megkövetelte a maga néhány áldozatát, épp 
úgy. mini most. Tornyos baranyameeyei községben, továbbá
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a zalamegyei Ukk községben. — mint onnan írjak — nap- 
szurás következtében két ember meghalt. A forróságnak 
azonban haszna is van : mindenünnen kitűnő szőlőtermést 
jelentenek.

(r.) Nagyothalláa. Egy gazdag hölgy, ki dr. Nicholson 
mesterséges fülkagylói által nagyothallásából és fülzugásá- 
l'ól teljesen kigyógyult, az illető orvos intézetének "25 000 
forintot adományozott oly őzéiből, hogy oly süket va^v 
nagyothalló egyének, kik nem szerezhetik meg magukn. k e 
tülkagylókat pénzért, azokat ingyen kaphassák. Levelek inté- 
zendök : 5140. sz. Nicholson-intézet. Longcott. Guninse- 
bury. London W
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Az aradi tizenhárom.
Magyar nemzet nagyszombatján, 
Épp ötvenegy éve,
Az aradi tizenhárom 
Ment akkor az égbe.
Bitófára húzták őket,
Mártírokká ök igy lőnek,
Mikor égbe mentek,
Akkor lettek szentek.

Magyar nemzet nagyszombatjait 
Az aradi várban 
Hősi halált, mártírhalált 
Haltak tizenhármán.
Ők meghaltak, de él nevük. 
Együtt érzünk most is velük,
S érzünk is örökre.
Mig magyar jö földre.

Magyar nemzet nagyszombatján 
Eszedbe az jusson :
Csak is úgy lesz jó hazaii 
Csak is olyan jusson 1 
Ha szereted a hazádat.
A te dajkáló anyádat,
Szereted te folyton 
Templomban és otthon.

Magyar nemzet nagyszombatjait 
Jó magyar nép, kérlek,
Az aradi tizenhárom 
— Akik példák néked : — 
Legyenek oh, teelőtted, 
Övéidnél, te közötted,
Őket nézzed, lásd meg,
L-ten is igy áld meg!

István diák.

Förgeteg Mihályek.
A banyalukat kaszárnyában már rég ellüjtak a 

capinstrángot, hanem azért tizedes ur Förgeteg még 
mindig ott kuksul az iksz lábú asztalnál. Ott künn a 
nevéhez hasonló fergeteges hózivatar dühöng. Csak 
ugv sziporkázik a hó. Csak úgy sivit. bömböl a szél.

Förgeteg Mihály azonban mitse hall a förgeteg 
zúgásából. Egy levelet olvas. Most már tizedszer. Ott 
kezdi, ahol elhagyta ezelőtt egy órával, mikor a zupa 
kiosztásánál ügyelt föl. Csak olvassa:

. . . ,Oh. én édes uram. de hiányzik is
kigyelmed . . oh, de mennyire hiányzik. Mert hiszen 
most man magával együtt hárman vagyunk. Kis fiit 
lett. De hát éppenséggel, az apjára, kigye.medre 
ütött. Még az orra is olyan, mint a magaé. Meg a 
szája is, iczipiczi aranyos, kis száj a is. Olyan édes 
mint a kigyelmed szája. Oh jöjjön haza. édes uram, 
mielébb ! De hát minek is kuli magának ott lenni, 
amikor itthon várja a fiatal felesége. Akit itt költött 
hagyni a lakodalom után alig három hónapra. Minek 
is van maga ott"? Hiszen van a császárnak más 
emböre is. Nemcsak kigyelmed. De, hát én úgy
teszök, hogy elmék föl llécsbe, a rezidencziába. Oszt 
térdre borulok azelőtt a jóembör előtt, aki akiraj — 
oszt addig könyörgök. addig rimánkodok neki. mig 
kigyelmedet haza nem bocsátja. Mert hát kigyel- 
meden kívül edes jó uram — senkim sincs ezen az ég­
adta világon. Vagy igaz, azt se tudja kigyelmed, 
hogy húgomat, a ferkát is fej kötő alá vitték. Oszt 
jaj Istenem — majdnem a világ végére. Túlra, a 
Balatonra. Berkenyésbe. A Kondor János sógor. Vagy 
igaz, hiszen még kigyelmed nem is ismeri. Olyan
széles, olyan magas, mint kigyelmed. . . . Oh. hat
gyere haza én edös uram, mert ha nem gyösz, mög- 
hasad a te feleségűdnek az ö szive bujába, sötét 
bánatába. Gyere haza édös Miháj . Mert, mig 
nem látlak addig mindig sir te utannad a te bubá- 
natos feleséged Zsófi."

. . . Ottkünn sivit. fütyül a szél, Förgeteg Mihály 
pedig nem hall semmit, fisak egy könyüt törül le a 
keze fejéről. Onnan csöppent oda, a szeméből. Szivét
— a jó Isten tudja — mi szorítja, úgy össze. Olyan 
különös fájdalom az, aminek nincs neve. Olyan keser­
ves, olyan kínos ez az érzés, hogy iöljajdul bele.

— Oh én édös véreim ti 1 — susogja önmagában
— hogyan menjek ? Oh. hogyan menjek V Ebből a 
pokoli meszsziségböl még elszökni se lehet. Meg ha 
elszöknék is — hát visszahoznának Vasra vernének . . 
édös árvám, ti . . . De talán majd megsegít az Isten

Igen. az Isten. Aki mindeneket lát. Aki tud min­
deneket. Aki látja az én fájdalmas szivemet. Meg látja 
árváimét is ... Ö megsegít. Hiszen ö jó . . .

Igen. az Isten jó. Az Isten megsegítette Förgeteg 
Mihályt is. Mert másnap, mikor a napiparancsra gle 
dába sorakozott : amikor főhadnagy ur Beregszász)1 
léuett a gléda elé. úgy megdobbant a szive Valamitől. 
Félelemtől-c, örömtöl-c : Maga se tudta.

Főhadnagy ur Beregszász)1 pedig elkezdte olvasni 
a napiparancsot :

— Ideiglenesen szabadságoltatnak — — (Oh, jaj - 
meg ne szakadj szegény szivem — susogta Förgeteg

f\
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Mihály' - ideiglenesen szabadságoltatnak — ismételte 
a főhadnagy - őrmester Komoróczy Péter -

- Jelen !
— Nagytöth Dénes kürtös —
— Jelen !
-— és káplár (jaj, a szivem------- ) Förgeteg Mihály.

Meg aznap ejjel a vonaton hallgatta már Förgeteg 
Mihály a szélvész sivitását. a vonat dübörgését. De ez 
a szélfütyülés, ez a vonat dübörgés gyönyörűséges 
muzsika volt az ö kebelének. Már otthon képzelte ma- 
gát. Már fogta a kis babust, az Istenküldte áldást, a 
szakasztott mását, az ö kicsike fiát. Már ajnározgatta 
is. dúdolván a vonat dübörgése közé:

Tente baba, tente.
Altasson a Jézus.
Tente baba, tente 
Keltsen föl a Márja . . .

Aztán mikor megölelték egymást, mikor nyakába 
borulhatott a feleségének, ö meg az övébe, amikor a 
lelkűket cserélték át százezerszer egy-egy csókba - 
oh micsoda boldogság, micsoda öröm volt ez az ö sze- 
relmetes szivüknek !Hiszen ezt nem lehet leírni. Hogyan 
is lehessen az örömöt, vagy a boldogságot leírni, avagy 
lefesteni'?

És ez a boldogság tartott sokáig . . . Már a hó 
is olvadni kezdett — olyan februárius vége felé járt 
az idő — mikor már a kikeleti hóvirág is kidugja fe­
jét zúz marás lepedője: a hó alól — amikoron egyik 
reggelen igy szól Förgetegné az ő szerelmes galamb- 
párjához :

— Miháj, édös 1 Ládd, édös uram — te már három 
hónap óta — (itt lesütötte szemét a menyecske) — 
izé . . . szerelmctösködöl. — Oszt még a Teráékhol 
se látogattál át . . . ök nem gyöhetnek. Mer Tera is 
most hiszen tudod . . . mondom no. a János
sógor nem gyöhet hozzánk. Hát menj el te hozzájok. 
Hisz még nem is (ismerőd az uj sógort, a Kondor Jánost 
a Tera urát. Ugye elmész, édös uram . . . ugye elmögy 
kigyelmed"?

— El, édös el, még ma. Még most. A Balaton 
még hé van fagyva. Körösztül mehetők rajt. Igen. Öreg 
este felé oszt ott is löhetök Berkenyésben. Persze, hogy 
elmék. Hiszön mög köl ösmernüm az uj sógort.

Förgeteg Mihály estefelé már a tihanyi révnél 
járt. Hosszú katonaköpönyeg volt rajta. No meg a Molli- 
náry bakák sapkája. Kezében pedig hatalmas husáng.

A Balaton még csontig volt fagyva. Förgeteg Mihály 
teljes bátorsággal mehetett rajt. Hanem mire a túlsó 
partra ért, igazi öregeste volt már. Bajusza tele volt 
zuzmarás jégcsappal. Összébb húzta köpenyegét. Hiába. 
Azért fázott. Pedig hát Berkenyés még innen jó két 
órára vagyon. Addig nem viheti. Dehogy is viheti. Az 
ördög bírja ki ezt a hideget, nem ö. Még Bánj ablká­
ban — ebben az ördögháta mögé tett lyukban — sem 
volt olvan átkozott hideg, mint itt. Huh ! Huh !

Szerencséjére Förgeteg Mihálynak, (vagy talán 
szerencsétlenségére) a nagy kiliti-parton volt egy

csárda : ,
„Beírni az nagy kanesonoi

Ez volt a szél által ide-oda himbált, fából össze­
tákolt hatalmas, hónk .nagyságú ezégérre pingálva. Ide 

tartott Förgeteg is.
Lábával az ajtót úgy rúgta hé, hogy csak ugv 

nyekkent.
Adj. Isten !

— Ottkünn téresebb — volt a válasz.
Aki pedig ezt a választ adta, az nem volt más, 

mint az asztalnál ülő vendég. Hatalmas, tagbaszakadt 
alak. Karjain csak úgy dagadtak az izmok. Mellette
állt a csárdásné: cgv tulipiros arczu menyecske

Förgeteg Mihály úgy telt, mintha nem hallotta
volna a esufondárkodást.

— Csaplárosné, virágszalont — kiáltott köpönye­
gét ledobva magáról — bort ide hamar, hadd engösz- 
teljem föl a torkomat, mer' bé akar fagyni.

— No, no, lassabban az agarakkal . . • békás, 
szólt a pad túlsó végén ülő vendég — mái- miér is 
vóna kendnek ez a liliom kelyhéböl 1 akadt asszony 
kendnek is, mondom, virágszál .J

— Csak úgy, úgy mint kendnek.. Még három, még 
öt üveggel ide gyöngyöm, leiköm.

— Az ám . . ■ majd rosszat mondok hogy 
micsoda.

— Mit mondott kend ?
- A pap se prédikál kétször. Tátsa ki kend a 

a fülét.
— Kend meg fogja bé a száját.
— En Y
— Igenis, kend.
— Hát oszt miért ?
— Azér.
— Oszt, ha nem fogom be ?
— Akkor majd beütöm én.
— Hadd lássam.
— Mögláthatja.

Kend ahhol csak szúnyog. Az a sapka töszi 
büszkévé V hm ? Más embörnek is vöt am, békás.

Förgeteg Mihály azonban csak azt hallotta, hogy 
öl szunvog-nak hívta az a másik. I- ölkelt.jjAztán akkorát 
ütött tenyerével az asztalra, hogy az az ütés egy bi­
kát is talán leterített volna.

— Mi —i—i? én vagyok szúnyog "? Mondd még-
egyszer • • • te

— Mondom is.
— Hát mondd !
— No, hát — le szúnyog 1
Förgeteg Mihály most fölemelte husángját.
— J ézusmáriaszentjózsef — sikoltott löl a csár­

dásné — ja , itt ne verekedjenek — mer'itt lesznek a 
zsandárok — aztán kituszkolta őket a csárda elé.

Sötét volt künn, mint talán a pokolban. Hiszen 
lehetett úgy éjfél felé az idő.
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S ott, a sötét éjszakában a frissen esett. hóban 
hcntergett a két ember. A csaplárosné az ajtóból hallga­
tózott. Hallhatta is a hatalmas ütlegeket.

— Ne ! Én vagyok a szúnyog'?
— Ne ! Én vagyok a béka "? . . .
Negyedóra múlva, a képes részének egy kicsit 

mogilagadt oldalaival lihegve lépett vissza a csárdába, 
az egyik.

Förgeteg volt.
—■ Mögkapta a magáét!
— Mögölte kend'? kérdezte a csaplárosné, 

aki úgy látszik szokva volt az ilyentén verekedésekhez.
— Nőm. Csak jól helybenhagytam. Három hétig 

megfekszi az ágyat. Mög. Tudom, én Istenein. De most 
Isten áldja, édös ! Megyök a sógorékhoz.

— Hova megy, kigyelmed"? - kérdezte moso­
lyogva a csaplárosné.

— Berkenyésre. A sógorhoz.
— Ráér még kigyelmed.
— Nőm, édös. Oszt' most nőm két óra. de öt 

óra köll, mig oda érők.
Pitymallatos reggel volt, mikor Förgeteg Mihály 

Kondor Jánosék udvarára ért.
— Jaj! a sógor ! — kiáltotta Kondor Jánosné, 

a Tera . . . Isten hozta . . . Csakhogy egyszer cl- 
gyött Igaz, hogy az emböröm beteg, szögény . . .

Arany mondások
„A jó gazda szeme mindent meglát. Igaz. csakhogy 

a gazdát meg a jó feleség szemei kísérik cl mindenüvé.

Az emberek semmitse osztogatnak olyan szívesen, mint 
a tanácsot.

Sok leánv vsak azért vár a férjhez menésre, mert 
„várt leánv várat nyer", ösakhogy fájdalom — legtöbb 
esetben — romvárat.

Aki az ördög nevével fekszik le. az nem igen fog az 
Isten nevével felkelni.

Ha ablakot nyitottál a sziveden jól vigyázz, hogy 
abból kapu ne legyen.

A mig pénzed van. sok jó barátod is van. De ha pénzed 
nincs, még i ossz barátod sincs.

„Többet ésszel mint erővel" Igaz. Csakhogy az észhez 
erő kell manapság.

„Nem kell az ördögöt a falra festeni, mert megjelenik" 
tartja a közmondás. Igaz : mert túszén közö lünk jár lépten 
nvomon : emberi alakban.

Istenöm !
— No, no! Mi történt? — kérdezte ijedten För­

geteg. Talán tán csak nincs valami nagy baj ?
— Nem tudom, — pöfögött az asszony — csak 

a János Nagy-Kilitiből lát hozott. Aztán a szekér löl- 
düle . . . Igenis föl.

— Oszt’ agyoniité a sógort ? Jézus segijj !
— Nőm, csak jól mögütötte magát. Mindönét 

fájijja. Zsírral kenőm, mög árpakását teszök az olda­
lára . . De menjön hé, sógor. Ott vagyon az első szo­
bában. Én addig mögötetöm a jószágokat. Mer most 
neköm köll.

Ott benn aztán nagyol nézett Förgeteg Mihály. Az 
ágyban nyöszörgő sógor ugyanis nem volt más, mint 
a „nagy kancsó béli“ — vendég. Ez is fölismerte öt.

Förgeteg odaült az ágy szélére. Megfogta a sógor
kezét.

— Te sógor.
— Mi az, édös sógor ?
— Azt az éjjeli találkozást
— Mög a csaplárosnét —
— Mög a csufondároskodást —
— Mög azt a sok ütlegel. —
— Amit te adtál. —
— Mog, amit te adtál —
— Ne mondjuk meg senkinek — edös . . .
— És sohse említsük, édös.
— Nőm, édös sógor.
— S most — keblemre sógor.

Vatliy István.

Ha barátodat ellenségeddé akarod tenni, csak kérj 
tőle — kölcsönt.

IS Ml ÚJSÁG A NAGYVILÁGBAN? f

A kínai bonyodalom még egyre tart. A rémet kör - 
levélnek eredményét ugyanis még nem lehet teljesen rnegi- 
télni. A hatalmak nem akarják II aldcmee tábornok fúhatal- 
mát — a csatatérén kívül elismerni s most Oroszország úgy. 
mint Amerika a Kínába küldött csapataikat igyekeznek visz- 
szavonni Pekingböl. Szóval a bonyodalom még egyre tart 
s hogy hova lyukad ki. mi lesz a vége : a jövő titka.

Az angol-bur háború a vége felé közeledik A burok 
utolsó haláltusájukat vívják. Még azért helyivel - közel 
egy-egy csatában halálmegvetéssel liarczolnak. természetes, 
hogy mindig háromszor annyi angol teste födi a csatatért. 
mint amennyi búré. Hiába, beteljesül a közmondás itt is : sok 
lúd disznót győz.

Olaszországban nagy izgatottságban tartja a népet, 
i hogy Rómában, a pápa lakásában, (a V atikánban) ismeretlen 
I tettesek föltörtek egy pénzszekrényt, amelyből 375 ezer líra 
I érték papirost és 3 ezer lira készpénzt loplak el. A tolvajok 
; csakis a helyi viszonyokkal ismerősök lehettek, s bár a leg- 
; messzebbható intézkedéseket tették föltalálásukra nyo-
; mukra nem akadtak.

A román bolgár kénlé s még nem jutott dullüro. A 
j zsarolással vádolt mavzedonok ellen még mindig folyik a 
1 vizsgálat. Különösen bizonyos Murdjew nevű cinben ellen.
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Közgazdaság.
Október hónapi teendők a gazdaságban.

Október havában a be nem fejezett csépiéit tolytatni 
kell. Az uj gabonakészleteket gyakran meg kell forgatni.
A juhokat is kell járatni a legelőre, de amint fogy a 
legelő, ezeknek is esténként egy kis szálas takarmányt 
kell adni. A hágii kosok az anyáktól külön valasztandók.
A kijáró sertések a burgonya-répa s kukoricza föl­
deken most eleget találnak. A februári malaczozás vé­
gett a kanokat most kell a koczák közé bocsájtani. A 
jérezék jól tartandók, ha ; zt akarjuk, hogy kora tavasz- 
szal kezdjék el a tojást. Az eladásra szánt baromfiakat 
igyekezzük eladni, mert teli eltartásuk sokba kerül. A 
hidakat most kell hizlalni. Az eddig elmaradt vetéssel 
sietni kell. Az ősziekkel bevetett tábláknál egyik lö- 
gondja most a gazdának, hogy azokat elegendő es kellő 
irányban vezetett vizvezető barázdákkal lássa el. A 
tavasziak alá való tarlótörés, ha már meg lett kezdve 
folytatva lesz vagy ha nincs megkezdve, megkezd­
jük. Az őszi tarlótörés is egyike azon munkának, me 
Iveket legsürgősebb s elmúlaszthatlan teendői közé kell 
sorozni a gazdának. Legczélszerübb az őszi tarlótö'-ést 
oly gonddal s azonnal végezni, hogy az rögtön a tava­
sziak alá való szántást képezze. Trágyát is lehet hor­
dáim. azután utak javítását és sánczolását is megkezd­
hetjük. A mohos reteket meg kell bvronáltalni és hamu­
val behordani. A retek legeltetése e hónap folyamában 
általában el van fogadva s az teljesen renden is van. 
ha az idő száraz — vagy kevés eső jár. De. ha az 
időjárás tulnedves, akkor a rétek legeltetéséről mond­
junk le. Mindazon gyümölcs magvakat, melyeket csak 
tavaszkor véleményezünk t-1 — fagymentes helyen,
homok köze rakva kell kiteleltetni. A gyümölcsfák trá­
gyázása is megkezdhető. Kelkáposztát, petrezselymet, 
téli salátát e hónap e.ején még vethetünk. A szüret is 
itt van, de csak akkor kezdjük meg, ha a fürtök telje- t 
sen megértek. E hu végén a fedést is meg lehet kez­
deni. K hóban egyik legfőbb teendő a hordók előké­
szítőse. Szüret után az edények mind jól kimimosandók 
s elteendök. Igen jó az edényeket eltevés elölt meszes 
vízzel kiöblögetni és azt az év folyamában még egyszer 
ismételni.

Jézus Krisztus isteni Megváltónk élete A négy 
evangéliumból időrendben összeállította és magyarázó jegy­
zetekkel ellátta dr. Bahts Antal székesegyházi kanonok. Ara 
csak 2 korona. Kit ne érdekelne az l'r Jézus Krizstusnak 
élettörténete, amelyet mindenki ismer ugyan, de rendszere­
sen és időrendben nagyon kevesen ismernek. Könvv még 
nem volt eddig a magyar irodalomban, mely édes Jézusunk 
életét ekképp tárgyalta volna. Balits ur könyvét ajánljuk a leg­

melegebben olvasóink figyelmébe. Kapható a Szent Gellert 
katli. miiintézet könyvkereskedésében, Budapest, Vili., Prá- 
ter-uteza 44. sz.

Az örökimádás l-ső évfolyamának szeptember havi 
füzete megjelent. A négy íves füzet mindenben megfelel jó 
hírnevének. A jelen füzet a következő jeles dolgozatokat 
tartalmazza : Felhívás a magyarországi szentségimádó egye­
sületek római zarándoklatára. — Jubileumunk az Oltári- 
szentség fényében. — Az eucharisztikus körmenet. — Az 
Országos eucharisztikus kongresszus ; 1. A mintakiállitás.
2." A kongresszus első ülése (augusztus 16 én) : a i gróf 
Majlátli Gusztáv Károly püspök megnyitó-beszéde, b) A leg- 
mélióságosabb Oltáriszentség hittani igazsága. P. Tomcsánvi 
Lajos előadása, c) A papok Eucharisztia-társulatának és 
Oh,áregyesületnek föladata. Poruhszkv József előadása, d) 
A szent áldozás után. Fischer-Colbrie Ágost előadása, e) A 
lelkipásztorok és az Oltáriszentség. Hahnekamp György elő­
adása. fi A leghűségesebb Oltáriszeuiség a katliolikus szer­
tartásokban és a művészetben. Piszter Imre előadása. 3. A 
kongresszus második ülése (augusztus 18-ikán) : a) Az Ol­
táriszentség irodai ; a. Varga Mihály előadása, b) Minő zene 
illik az Oltáriszentséghez. Kutschera József előadása. — A 
legfölségesecb Eucharisztia < s az egyházi ének. Mayer Károly 

Manna. — Tárgyak lajstroma. — Irodalom. — Meghol­
tak névsora. — Hirdetések.

Az 1900. évi szent jubileum kézikönyvé. Irta
Kereskényi Gyula, érdi esperes-plébános. A könyv mindenről 
felvilágosit, ami csas a jubileumra tartozik : és ami a mun­
kásak állandó becse, az a búcsúkról szóló rész, amiből vilá­
gosan meg fogja tudni mindenki, hogy miben áll a búcsú, 
amit olyan sokszor enregeinek a jó hívők, de a mit kevesen 
ismernek Az újságok nagyon dicsérik a könyv« t. Megrendel­
hető a Szent Gallért Kalh. Müinfézetnél, Bpesten. Ara 3 kor.

Gyónási könyvecske. Szent áldozást imák s néhány 
szent ének. Elemi iskolai tanulók számára irta Baumann 
Károly hitoktató. Ezen hasznos kis füzetet, mely a Szt Gel­
lert katli. miiintézet könyvkereskedésében kapható, ajánljuk 
a lelkészkedö papság, hitoktatók és szülők figyelmébe. Ára 
20 fillér. Tömeges megrendelésnél árengedmény.

Való és mese. Irta : Deszkás Miklós. Igen jól és szé­
pen megirt S elbeszélést tartalmazó könyv, melyek nagy 
része a vasúti-életből van merítve. Ara 1 korona. Kapható 
a Szent Gébért katli. nnüntézet könyvkereskedésében (Buda­
pest. Vili., Práter utcza 44).

.Mária Országa czim alatt Hoós János temesvári 
áll. tan. képezde1 ének- és zenetanár egv igen hasznos ze- 
nefolvóiratot ad ki. melyből eddig már 5 füzet jelent meg. 
A magyar zene- és költővilág legkitűnőbbjei sorakoztak a 
szerkesztő mellé, s e gárda elég biztosíték arra, hogy a to­
vábbi iüzelek is ép oly- tartalomdusak lesznek, mint az első 
öt. Szebbnél szebb egyházi s főleg Mária-énekek löl ik meg 
a füzeteket. Az énekek mind kétszólamuak s orgona- vagy 
zongorakiséreltel vannak ellátva. Eddig a következő 40 oldal 
jelent meg : Bizalom Máriában. Rózsafü -.ér. Mennynek föld­
nek dicsőséges királynője. Tenger csillag Isten anyja, Mária 
az árvák anyja. Tekints le égből, szűz anyám. Ave Maria, 
Légy egyetlen boldogságom. A magyar nép a te néped, 
Keresztények erőssége. Sírok a te keserveddel, Szűz Mária 
Anyánk, Hymnus Mária kápolnájához. Boldogtalan szív ke­
serve, Boldog asszony anyánk, Litánia a XVIII. századból. 
Uram irgalmazz. Nézz le ránk a magas égből, Oh Mária 
liliomszál, Oh legszentebb szív asszonya, Asszonyunk szűz
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anyánk, A keresztnek szent tövében, tlajadonok esdeklcse 
Ave Mária, E siralom bus völgyéből. Egy óhajtás egy di­
cséret, Mária szivemet, Fohász Magyarország nagyasszo­
nyához, Hozzád esdünk szűz anyánk. Szép vagy Isten édes 
anyja, Hymnus Jézus szent szivéhez, Jertek tiszta lelkek 
11a én mindazt elmondhatnám, Oh áldott szűz anya. Hym­
nus a szűz Máriához, Oh Mária szűz virágszál, Stella Má­
ris. Gyászdal kis gyermekek fölött. A „Mária Országa“ 
megjelenik havonkint egyszer nyolez oldalon s ára egész 
évre 12 korona, félévre 6 korona, egyes szám ára 1 ko­
rona 20 filler. Az előfizetések a ...Mária Országa- kiadóhi­
vatalába Temesvár-Belváros küldendők.

A legszentebb Rózsafüzér Királynéja. Havi folvú- 
irat. Szerkeszti s kiadja Páter Molnár Márton szent-donion- 
kosi szerzetes Szombathelyen. Előfizetési ára: egy évre 
2 korona. A csinos kiáll tásu kis füzetke a bold. Szűz 
Mária tiszteletére alakult szent olvasó egyleteknek is köz­
lönye. Melegen ajánljuk a keresztény katholikus olvasóink­
nak. különösen az Égi Királyné tisztelőinek.

A socialis kérdés hajdan és most. Irta dr. T’eras. 
]II. kötet. A különböző váltósok befolyása a társadalomra. 
Nagy 8-rét alak 307 lap. Ára fűzve 4 korona, kötve 5 korona.
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4 háború útba.

Feleség (második férjével az első férj sírjánál) : Igen. 
itt nyugszik a szegény : IüsaI. ma nem lehetnél a férjem, ha 
az én Jánosom nem halt volna a háborúban hősi halált.

/' érj (elgondolkodva): Jaj. ex a háború az emberi­
ség átka ’

A nt-jára ütött.

Kisasszony : Hadnagy ur. mért ninvs bajusza, hisz’ az 
atyjáé oly szép, nagy.

Hadnagy: Nos igen. ebben a tekintetben inkább az 
anyámra ütöttem

Olvasóink még élénken emlékezhetnek azon közleményeinkre, 
melyekben a mii első és második kötetét ismertettük. Most 
előttünk fekszik a harmadik vagyis befejező kötet. Nincs mii 
irodalmunkban, mely a szocziális kérdéssel oly behatóan 
foglalkoznék, mint Dr. Verus müve. Szerző behatol az ókor 
történelmébe és kiveszi belőle azon részeket, melyek a 
szocziálizmus alapját képezték és levezeti ennek történelmét 
napjainkig és kimutatja a szocziálizmus téves tanát és an­
nak káros hatását az emberi társadalomra, mely tagadja 
Istent és a hazát. Viszont rámutat az útra, melyen haladva, 
az emberis g eredményesen megküzdliet e modern beteg­
séggel. A ha madik kötet tartalma „A különböző vallások 
befolyása az emberi társadalomra*. E kötetben a szerző a 
különböző népek vallásának történelme mellett tárgyalja 
azoknak befolyását a társadalmi alakulásokra és bizonyítja, 
bogy a keresztény vallás az egyedüli, melynek tanai meg­
oldhatják a jelenkor társadalmi kérdéseit. E bárom kötetből 
álló rendkívül érdekes munkának ára fűzve 12 korona, 
vázzonba kötve 15 korona. Kapható a Szent Gébért k th. 
müintézet könyvkiadóhivatalában Budapest, Vili. P.ater- 
uteza 44.)

Magyarorszag és a zsidóság. Irta Petrássevich 
Géza, a jeles katholikus hírlapíró ily ezimü nagyszabású 
munkájának immár megjelent a második kiadása. Irodalmunk­
ban valóban ritka jelenség, ha egy tudományos színvonalon 
álló műből rövid idő alatt uj kiadási kell rendezni. Ez bizo­
nyítja, hogy Petrássevich müve mily alaposan van megírva. 
És lény, bogv aki a zsidókérdéssel komolyan és behatóan 
akar megismerkedni, bele akar liatomi a zsidó nép jellemébe, 
ismerni akarja történetét, vallását és p~zunkumát, egész lé­
nyegét, aki a maga elrettentő valója! an akarja megismerni 
a zsidóság befolyását Magyarország közgazdasági kulturális 
és társadalmi életére, az olvassa el e könyvet. A 205 oldali a 
terjedő nyolezadrét alakú könyv ára fűzve 3 korona. Meg­
rendelhető a Szent Gébért katholikus müintézet könyv­
kereskedésében (Budapest, VIII., Prá er-utcza 44.)

Éljen a hazafias szellemű független néppárt !
Éljen a 30 hold adómentessége !
Éljen az általános titkos szavazati jog !

Egy mucsikus czigány álomban kávcházhnn találja 
magát. Egy forró fekete kávét kér.

- Sajnálom, igv szól a pinezér forró kávénk már 
nincs. Csak hideg van. Fél óra múlva azonban tüzet raknak 
s akkor lesz. Megvárja tehát, vagy hozzak hideg kávét. ?

— Megvárom — felelt a czigány, ki aközben fölébredt.
Oh! jái. jaj. nekem ! Mir nem ittam meg ást a 

rágyogó mivoltját neki — áat a hideg kévét ? Most ástán itt 
van : se hideg, se meleg 1

Ez is jubileum.

Első szakácsnő. Hova, hova ilven puczezosan Anna !
Második szakácsnő. Jubilá’ok. lelkem, jubilálok. Most 

csaptak el huszonötödikszer.

.1 hebegő kisasszony.

Egv hebegő kisasszonyt aki az >• helyett l-‘ is 
mondott — megszólítja ismerőse :

Kisasszony, szereti a regényeket?
Igenis, szeletem a legényeket.

Most már érti.

A karácsonyi iinnepekse hazarándult budapesti nuszár- 
őrmester fejtegeti az újság képtalányait. Feri sógora is sze­
rette volna tudni, hogy hogyan az ördögben lehet olvasni 
hatalmas-nak az egymás mellé rajzolt 6 almát az utána 
bigv^vesztett „S“ bötüvel. Az őrmester megpróbálja neki magya­
rázni. Hiába volt. A sógor csak azt hajtogatta, liozy nem érti.

Hát mondok egy könnyebbet, sógor. Nézze, kend :
Teszem : Egy pár valami, amit suviezkolunk. aztán 

fölhúzzuk a lábunkra. Mi ez? Nem érti?
— Hát mondok egy könnyebbet. Teszem: két pár valami, 

aztán suviezkolják. kifényesítik, aztán fölhúzzuk a lábunkra. 
No. sógor ezt csak tudja. No, nem tudja ?

— Nem ! böffentette ki a sógor nagy erőlködések 
közepette.

— No. mondok most egy igen könnyül. 1 eszem



Szilva fan terem, a magja szilvamag, a gyümölcse is szilva, 
llát ezt csak tudja kend. hogy micsoda ?

Ah Nem csaj he engem a sógor kiált öröm­
mel a másik ez - három par csizma.

Gyermek .<zdj.
la ni to : le Bandi, miért ütötted meg a János gye­

reket ?
Bandi < sak megelőztem ötét. mert <> akart engem 

megütni.

Anyai tanács.
Fiatal asszony (az anyjához) : Nézd mama. a férjem 

erővel azt akarja, hogy én főzzek neki
Anva : Hat ha erővel akarja, akkor biz nem érdemel 

kegyelmet.

Éljen a nép ;
Éljen a nép igazi, szabad, független pártja !
Kljén a Magyar Néplap !
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Az aradi vértanuk szobra, mily la]iutik vzunképc. 
Aradon, a sxabadságharvz-tcren van föllálitva. A szobiot Zala 
György szobrász készítette s Arad egyik legszebb dísze. A 
szobor négy oldalán a tizenhárom vértanú arcza van a kőbe 
bevésve, hogv örök id.ikre hirdesse a szabadságszeretel. l.s 
— bar minden évben elmondjuk, hogy kik voltak a nagy 
hősök, kik élni halni tudtak a kazáért most is ismétel- 
t élj tik az aradi vértanuk névsorát. íme : Kiss Ernő, V evsey 
Károly, Aulich Lajos, Nagy Sándor, Főtök lgnácz, Pölten- 
bera Ernő. Knézich Károly, gróf I. •húngen Károly. 1.aimer 
György, DessewfTy Arisztid, Schweidei József, Lázár Vilmos, 
és Damjanich János. I.egyen áldott a nevük.

A magyar nemzeti zarándoklat a második képünk. 
Erről már múlt számunkban bővebben irtunk. Képünk azt a 
jelenetet ábrázolja, midőn a pályaudvaron az egy és ugyan­
azon szent ezélra összegyűlt száz és száz zarándok a vonat 
elindulását várja. Szép ez a jelenet, tie még szebb ez a tu 
dal, melv a zarándokokat vezérelte : ez pedig a soha Li nem 
alvó Ilit. a soha el nem múló keresztény katholikus szeretet.

...

1 "szerkesztői üzenetek, t

Olvasóink szives figyelmébe. -Íz# bszszük. t. «b-a 
sóink szívesen fogják fogadni azt az újításunkat. amelyet la 
púnk eme számában olvasóink érdekében teszünk. I gyáms 
hogy nemcsak szárakkal, hanem tettekkel is barátja, tanács 
adója legyen lapunk az ö közönségének elhatároztuk, hogy 
előfizetőink mind.,, ügyesbajos dolgában szívesen adunk föl- 
világositást, bármi féle ügyben. I.apunk szerkesztőségében

E P L A P 1900. október ti.

úgy   joy tud ős ■gyes van. Így aztán olvasóink bármily
dohaiban, d, mindenfele más ügyekben is ingyen nyernek 

felvilágosítást. Mivel pedig ezt itt. ezen a helyen, a szerkesz- 
enetekben nem lehet közölni, a hozzánk fordulok csatol- 

lük leveliikbe a szükséges postabélyegjegyeket, amelyek felhasz­
nálásával nekik, mindegyik megkérésre, külön leseiben rála- 
s.-„g/uk. íme: ti Magyar Néplap, ezzel ti bebizonyítja, hogy 
mindenben szolgálatára áll az ö olvasóközönségének s viszon-

,„ tor mást: csak azt. hogy pártolják az ő barátjukat 
Magyar Néplapot.

K. F Léva. <">n azt kénii tőlünk: hogyan van az, 
hogy az" emberek, akikkel jót teszünk - mindnyájan hálát­
lanok V Kedves felebarátunk: nem tudja ön azt a régi köz­
mondás. hogv jóért jót ne várj. A legtöbb emberek szótárá­
ból hiányzik a .hála“ szó. De azért ne gondolja azt. hogy 
nincsenek liáladatos emberek. Igenis vannak. Csakhogy ezek 
ritkák, mint a szavát betartó emberek. S. Gy. Somogy Ácsa. 
A lapot posta a tettük. Csigó Mihály urnák. Alap jár. Pénz- 
küldeménye megérkezett. T. J. Ezztergály. Mi nem telie­
lünk róla. ha lapjai szakadozva és rendetlenül érnek oda. 
Innen rendesen küldjük el. P. M. Szemerén. Tessék lapunk­
ban hirdeti i magát s biszszük. hogy lesz foganatja. Mert 
amúgy - ismeretlenül — ajánlatot senkinek se tehetünk. 
Mindenesetre p óhálni kell az apróhirdetést, amely többször 
közzétéve, czéllioz fog vezetni.

K. J. október elsejéig hátraléka egy korona kr. A La 
Sálét te titok ára 27, a Xagyvilágesapás-é 50, a Verőfény-é 
50 kr. Isten ujja ezimü munka már nincs készletben. Mindez 
összeget az előfizetési pénzzel együtt tessék egy postautal- 
vánvon hozzánk beküldeni.

Éljen az önálló vámterület !
Elljen a gabonauzsora megszüntetése !
Elljen a földadó leszállítása !
Éljen a választási törvény módosítása !

Gazdálkodónak
vagy eseted felügyelőnek aját­
kozik egy Írni, olvasni tudó, 
a gazdaság minden (erén 
járatos gazda. Megkeresé­
sek Kiss Józsefhez intézett­

el ők Beled, Sopronmegve.

üraságokhoz
segédkezni ajánlkozik 16 
éves négy polgárit végzett, 
főzést, kézimunkát értő jól 
nevelt vidéki leány. Bőveb­
bet Kiss Józsefnél, Beled, 

Sopronra egye.

gyógyítható a már számos esetben 
fényes erendménynyel használt, a 
„Sas gyógyszertár a.O k lön orvosi 
rendelet szerint készült Iszákosság 

elleni zerrel. Igen sok elismerő levél. Az illetőnek tudta nél­
kül is beadható. Egy adag ára 2 frt 20 kr., egy kettős adag 
mely makacs bajnál szükséges, 4 frt 40 kr., az utóbbi ösz- 
szeg elöleítcs beküldése mellett, bérm ntcs szétküldés. Kapható 

Sas-gyogy szer tárban. Lúgoson 19. sz.

Vértes-féle Sósborszesz. 
Minden házban szükséges.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: SCHOOL GYULA.
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SZENT GELLERT KATHOLIKUS MÜ1NTEZET
KÖNYVKERESKEDÉSE

BUDAPEST, Vili., PRÁTER-UTCZA 44. SZ.

Megjelentek és kaphatók az alant felsorolt müvek:
Vallásos müvek.

Bálits Antal di\, Jézus Krisztus, isten 
Megváltónk élete. Fűzve 2.— kor"

Bohnert Marián, Assisi szent Ferenc2 
élete. (1182—1226.) Fűzve í.— kor-

Kötve 5.20 kor-
Dosenbach István S. .1.. Szűz Mária, 

az ifjúságnak mintaképe, vagy az ifjú­
ságnak ártatlansága- és buzgalmáról. 
Fordította Bessenyei Ferencz.

F űzve 20 kor.
Dvoreczky .!. Krisztus keresztje és a 

vörös socialismus. 30 május sz. be­
széd a társadalmi kérdésről.

Fűzve 2.40 kor.
Garrat V., Loretto az uj Názáret.

Fűzve 1.— kor.
Kötve 1.60 kor.

Hajdú T. dr., Teremthette volna-e Isten 
a világot öröktől fogva?

Fűzve 1.40 kor.
Lasserre H., A lurdi Sz - nt Szűz tisz­

telete május hónapban.
Fűzve .40 kor.
Kötve 3.— kor.

Meschler S. J., No vena, azaz ki len ez 
napi ájtatos ág a lourdesi Szent Szűz 
tiszteletére. Fűzve 1.20 kor

Philothea vagy útmutatás a vallásos 
életre. Szalézi szent Ferencz után 
rövid kivonatban átdolgozta Hongg 
Leo. Kötve 1.60 kor.

Schneider C. M., A század alkonyán. 
Elmélkedések a ka h egyházról és a 
társadalomról. Fordította Adjutus' e- 
cundus. Fűzve 4.— kor.

Kötve - .80 kor
Scotti. Elmélkedés! könyv papok szá­

mára. Fordította Adjutus Secundus. 
4 kötet: Fűzve 12. kor.

Kötve 14.40 kor.
Sprirago F., Katholikus katekizmus 

felnőttek számára Fordította Adjutus 
Secundus. 4 kötet. Fűzve 12.— kor

Vathy J., Mária-esték. 52 Mária-le­
genda Fűzve 2. * kor.

Kocsi Mayer Gy., Gyász - szertartás. 
Temetési kézikönyv.

I. kötet; Temetési szertartások és
gyász énekek. Kötve 2.50 kor.
II. kötet: Halotti búcsúztatók.

Kötve 3.— kor.
A két kötet együtt 4.40 kor.

Pogonyi Bernát, Sekrestyések és ha­
rangozok vezérkönyve (Útmutatás a 
sekrestyések és harangozók teendőire.)

Fűzve 1.— kor.

Ének és imaköny a kath. tanuló j 
ifjúság használatára. Kötve —.40 kor. I

Gyónási könyvecske. (Szt. áld ozás i 
imák és néhány szt. ének.) Elemi is­
kolai tanulók számára összeállította 
Baumann K. Fűzve —.20 kor

Készület a szt gyónáshoz. Felnőt­
tek számára —.10 kor.
Ugyanaz, bővítve, német nyelven 

—.20 kor.
, » tót nyelven

.20 kor.
Hock János imakönyve. Díszes ki­

adás. Kötve 10 koronától 60 koro­
náig.
Ugyanaz, egyszerű kiadás. Kötve 6 
koronától 14 koronáig.

Hock János. Vigasztalások könyve.
Vászonkötésben fi.— kor.
Diszkötésben 10. kor.

Kiss Arisztid, Lelki ibolyák. (Oktató 
imakönyv gyónók számára.)

Fűzve —.40 kor.
Kötve —.60 kor.

Lövárdy Alajos, Ének- és imakönyv 
a magyar-német kath. tankötelesek 
és hívek számára. (Magyar és német 
nyelven.) Kötve — 60 kor.

Szemenyei Mihály, Szent József tisz-
; telete. A szent család imakönyve. 

Reggeli, esti és szent mise imák.
Kötve 1 40 kor.

A Szent Mise a világ legnagyobb 
kincse Elmélkedés! és imakönyv.

Kötve 2.— kor.
Tárkányi B.. Vezércsillag.

Vászonkötésben 1.— kor.
Bőrkötésben 6 — kor.

Bársonykötésben 16. kor.
Tárkányi B.. Lelki manna. Ének- és 

imakönyv. Kötve —.70 kor.
Walser J.r Örök imádás, a legméltó- 

ságosabb oltáriszentség imakönyve. 
W. után Varga Mihály plébános. 
2. kiadás- Vászonkötésben 3.20 kor.

Bőrkötésben 5. kor.
Finom „ 6.— kor.

Még finomabb kötésekben 8—9 kor.

Néhai Nogáll János v. nagy­
váradi fsz. püspök kiadványai:

Kempis Tamás négy könyve Krisztus 
követéséről. Kis alak.

Vászonkötésben 1.— kor. 
Ugyanaz, nagy negyedrétü kiadás

Felvászonkötésben 8.— kor.
F,gészvászonkötésben 12.— kor.

Vászondiszkötésben 16.— kor.

Aldozatlángok. Imádság <-s elnv-tkv- 
dés félék. Kötvr 1.20 kor.

Boldogasszony követése
Kötve 2.40 kor.

Csarnok a keresztény hitélet ügyére.
Kötve 3 — kor.

liiguori szt Alfonz vezérkönyve az 
oltáriszentség látogatásáról

Kötve 3.— kor
Liliomszálak Kötve 3. kor.
Szentek tudománya. Kispapáknak 

és miséspapoknak. Kötve 3 kor.
Szeráf hangok szent Teréziától

Kötve 2.40 kor.
Az Urangyala Elmélkedések.

Kötve 3. - kor
Keresztény Vezérczikkek Elmélke­

dések. Kötve 3.— kor.

Vegyes művek.
Petrassevich u., Magyarország és a 

zsidóság. Társadalmi tanulmány.
Fűzve 3. kor.

Verus A sociális kérdés hajdan és 
most. áocialpolitikai mű. Három 
kötet. A teljes munka ára.

Fűzve 12.— kor.
Kötve 15.— kor.

Mayer B.. A spiritizmus keresztény 
kath. megvilágításban. Négy szabad 
előadás. Fűzve i .20 kor.

Kötve 2.- kor.
Ullatorne. La Salette története. Fordí­

totta Varga Mihály. Fűzve —.54 kor.
Varga M., A nagy világcsapás

8Deszkása M., Való és mese.
szélés. Fűzve

Égly M., Verőfény. Tárczák.
Fűzve 1. — kor. 

Kubinyi Viktor, Maison-rouge. Elbe­
szélés. Szabadon francziából.

Fűzve 2.— kor.
Kötve •:. - kor.

Diszkötésben 4. kor.
Mester Károly. Tarka világ. Apró no­

vellák. Fűzve 1— kor.
Kötve 2.— kor

Nylzsnyay Iván. Szelíd elbeszélések
Fűzve 3. kor 

Sziklay János, A cserepes! kastély 
Regény,

Zempléni Árpád, Kis 
szélések.

elbe-
kor.

Kötve 2.— kor 
emberek. Elbe 
Kötve 1.— kor

Ik.'

!kj

Minden, bárki álM hirdetett könyvet az eredeti bolti áron szállítjuk.
Vidéki megrendelések csakis utánvéttel vagy a pénz előzetes beküldése mel­

lett eszközöltetnek. Utóbbi esetben a postaköltségét mi fizetjük.
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16 MAGYAR NÉPLAP 1100. október ß.

A

Készpénz-kölcsön

birtokokra és házakra,
li becsérték hii inegyed részéig. 1

törlesztésre.
te/'-t nem. Lebonyolítás 14 nap alatt. Kun vertu..:s V-.-iyve- 

" : -s.. Semmi elöleges költség. Bekül
csakis telekkönyvi kivonat, valamint kataszteri birtokiv- 

masolat.

Ingatlan- és Jelzálog-Forgalmi-lntézet.
Budapest, VI.t Yáczi-körut 39.

TANONCZOK LAPJA
Szerkesztő • Emberger János. » Kiad" : Labuda Fercncz.
A tanonczifjuság egyedüli lapja, melynek egy iparos házánál 
sem szabadna hiányozni. Előfizetési ára egy év re 1 kor. 
20 fill félévre 60 fillér. A Tanonczok Lapja szerkesztő­
sége t-s kiadóhivatala : Budapest. III.. Serfozo-u. 3. Mutat- 

vánvszámot készséggel küld a kiadóhivatal.

Hirdetések
felvétetnek a

MAGYAR NÉPLAP
kiadóhivatalában.

STOWASSER J.-:|
BUDAPEST.

és kir. hangszergyaros, a 
kir. hadsereg és a magy. 

kir. honvédség szállítója.

. Lánczhid-utcza 5 sz.

A;

/ .//><* 'W-
■V'k -X'" -

. : v 'r

I ■tv
jj/-

V

Hegedűk vonóval 3 forinttól lő írtig. Mestcrhegcdük vo­
nóval 15 írttól 300 írtig Gordonkák vonóval !0 írttól 150 
írtig. Nagybőgők vonóval 20 írttól 100 forintig. Fuvolák 
2 írttól 100 forintig. Szárny-kürtök 14 írttól 20 írtig Czim- 
balmok 35 írttól 300 forintig. Ősi magyar tárogatók szaba­
dalmazva 20 írttól 60 írtig Elpusztíthatatlan, kitűnő erős 
hangú harmonikák utolérhetetlen erős hanggal és tartós­
ság-e al 3, 4, 5, 6, 8. 10 írttól 80 forintig. Templomi és más 

zenekarok részére
fii vó és vonó 1 lantiNzerelt

előnyös fizetési feltételek mellett legjHiányosabb árban szállíttatnak
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Wciulki víi í érdekes inunlcfi

MOST JELENT ME< M« 'EJELENT MEG!

A SZ0C1ALI8MU8 HA JDAN E8 MOST.
sajtó általánosS zocziális politikai mű. melyet a kath.

elismerésben részesítette !
IRTA Dr. Ver us.

Három kötet, összesen 760 lap.
Ára a 3 kötetnek fűzve 12 kor kötve 15 kor
f») Tartalom . (sj

>ir siu’i.inirájA' Az .-tny.invelvi vallástalan j 
,'zmv - vei A keresztény vallás jótékony be­
érd és az kor népéinél A szocziális kér- 

\ szocziális kérdés Francziaországban

és a munka. Töredékek a jelenkori szo-

nr/ rwammja. A XIX
izmi* ' XIX ./.ad modern .illanta. \ 
tatatlansaca \ kei esztenyseg all «mtana. 
i' tázhelv A. m.-derít kor házassági 
m.v.ipácz* a Az iModakérdés. Az agrár 

(•’•vosl.i-a \ munka rendezése. \ munkás 
ip munkás-iinet \ munkabér eget- kér- 

I- A munkáshizottságok \ munkasegyle- 
. '• intézi
v álsága cs re idézésé. A kereskedelem 
tinta A sajtó hatalma. A népfönségi elv 

X rhiloszemitizmus es a".ti>zenv.tizms

( I

sztrájk A kisipar 
válsága. X pénz hat.

A legszegényebb osztály és az állam 
III kötet : • isok

A különféle vallásoknak történeti alapot 
China. India A buddhizmus. Az indus vallás befolyása az 

p életéi Egyptoi ' assyrus s iák
törten- • . . P ■ - sid rszág lellas
Afriké. Amerika Ausztrália. A mohamedánizmus. X pogánx 
vallás okai. A keresztény kinyilatkoztatás szükségesség-. Isten 
és embei '• reszt - fi ri vall isok f 1 tt.
A krisztusi vallás s llenség lágosul tsk - .
A jövő Krisztusé.
A pénz előlegea beküldése mellett portomentesen szállítja : 
Szent-Gellért kath. müintézet Budapesten Prater-utcza 44

„Páratlan a maga nemében”
Az emberiségnek túlnyomó része szenved évek liosz- 
szu során át gyomorbajokban, amelyből csak azon 
esetben képes megmenekülni, ha az orvosi vélemé­
nyek szerint a legkitűnőbb s a világ legjobb gvomor- 

cseppeit. a

„Valódi“ Széni-Dali Gyomörcsappeket
használja, mely gyors és biztos, nélkülözhetetlen házi­
éi népies szer. Ezen hírneves háziszert a következő 
esetekben eddig semmi más szer nem mu ja felül és 
pedig etvágyhiány. síékszoru'ás. rosszngu lehelet, savanyú 
felhöföyés. köb ka. gyo»iorgyenge$Ag, gyomo rhunit, gyo­
morégés, (Jagadtsrig, túlságos nyálkakepzödés, sárgaság, 

undor, hányás és főfájás.

STEUER J.
OyOgvsíERTARa

c

■ ír.

rí ő
AZ ARANY

r-gv üveg ára használati utasít ss I
1 korona.

Központi szétkíildési raktár :

STEUER IZIDOR
az Arany szarvashoz“czimzett gy gy 
szertárában Szent-Gál (Veszprém­

in egye I
Fő aktár : Török József gyógy tárában 
Budapest Király utcza 12 és Egge^ 

Leó gyógy tárában Váczi-köru 12.
Ára 1 korona. —S©

3 üveg megrendelésénél portó 
me desen küldetik.

Szent Gellért könyvnyomda Budapest, Práter-utcza 44.


